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No. 87] [28th June, 1G22,

The Administrator has been pleased to approve
of the subjoined Regulations framed by the Keebtmans-
hoop Municipal Council under the provisions of the
Municipal Proclamation, 1920 (No..22 of 1920):

COMMONAGE REGULATIONS: KEETMANSHOOP
MUNICIPALITY.

In the construction of these regulations, the follow-
ing words and expressions shall have the meaning
hereby assigned to them mnless such meanings be
repugnant t{o or incomsistent with the context or sub-
ject matter in which such words or expressions occur:

(a) “LARGE STOCK” shall mean and include horses

(stallions, mares geldings), mules, asses and
bovines,

(b) “SMALL STOCK” shall mean and include sheep
and goats.

(¢} “COUNCIL” shali mean the Council of the Mu-
nicipality of Keetmanshoop.

(d “TOWN RANGER” shail mean the official ap-
pointed by the Council to supervise and control
the grazing of stock within the Municipal Area
of Keetmanshoop and generally to superintend
the execution and carrying out of amy of the
Municipal Regulations in force in the said area.

(e} “OWNER” shall, in relation to cattle or small
stock, mean the person who has the control of
any cattle or small stock, or both such owner and
such person having control.

(f)y “COMMONAGE” shall mean the area of town
lands within the Municipal boundaries reserved
for the purpose of grazing of live stock.

1. These Regulations come into force at the
date of publication in the Gazetie.

De volgende Goevernements Kepnisgevingen wor-
den voor algemene informatie gepubliceerd.

J. F. HERBST,
Sekretaris voor Zuidwest-Afrika.
Kantoor van de Administrateur.
Windhoek.

No. 87] {28 Junie, 1022,

Cie Administrateur het die onderstaande Regu-
lasies, opgetrek deur die Keetmanshoop Stadsraad oor-
eenkomstig die voorsieninge van die “Municipale Pro-
klamatie 1920°" (No. 22 van 1920), goedgekeur:
DORPSGRONDE REGULASIES: KEETMANSHQOP

MUNISIPALITEIT.

By die uitleg van die regulasies, het die volgende
woorde en uitdrukkings. die betekenis, daaraan agtereen-
volgens toegeken, tensy die betekeis teenstrydig met
of onbestaanbaaris in de samechang of die sin, waarin
die woorde en uitdrukkings voorkom:.

(a) “GROOTVEE” sal beteken en inshiit perde
(hingste, merries, reune), muile, donkies en beeste.

(b) “KLEINVEE” sal beteken en insluit skape en
bokke.

() “RAAD” sal -beteken die Stadsraad van die
Munigipaliteit van Keetmanshoop.

(d)y “STADSOPSIGTER” sal beteken die beampte,
aangestel deur die Raad, om: opsig en toesig te
hou oor die wei van vee binne die Munisipale
gebied van Keetmanshoop, en om in die algemeen
toe te sien dat enige van die Munisipale Regula-
sies, van krag in genoemde gebied, nagekom -en
uitgevoer sal word.

(e) “EIENAAR’ sal, met betrekking tot Groot of
Klein vee, beteken die persoon wat beheer het
van enige groot of klein vee, of die eienaar sowel
als sodanige perscon wat beheer het.

(f) “DORPSGRONDE” sal beteken die oppervlakte
van die Stadsgronde binne die Munisipale grense
bedoel als weiveld vir lewende hawe.

1, Die regulasies is van krag vanaf die dag
waarop dit in die Offisiéle Koerant vir Suid
Wes Afrika gepubliseer word.
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Thereafter no person or persons strall be
allowed to keep or place any large or small
stock within the Municipal Area of Keetmans-
hoop except upon a grazing licence granted
by the Council under the hand of the Town
Clerk. Alllicences issued previous-
ly are hereby cancelled.

. Within 14 days after the taking effect of

these regulations every owner of live stock
desiring to graze stock on the commonage
must apply to the Town Clerk for a licence
so 1o graze stock and register such animals
at the office of the Town Clerk, and a de-
scription shall be given by such’ owner of the
brands or marks hy which his animals may be
identified, It shall not be lawful to kraal
animais in fown except with the approval of
the Council.

. Every owner of live stock who applies for graz-

ing licences in terms of the preceding Regulation
shall be furnished by the Town Clerk with
such licence for a period not exceeding three
months provided that he is considered a fit
and proper person to hold such licence and
that he has paid to the Town Clerk the
grazing fees on the scale laid down in Regu-
lation four hereof. .

in case of the Town Clerk refusing to
issue a grazing licence \to any applicant, such
appiicant may renew his application in writ-
ing, which shall then be considered by the
Council. No appeal shall lie against the
Counci’s decision on such application.

Except as provided in Reguiation eight
hereof, no licence shall be granted to persons
other than bona fide householders or residents
of Keetmanshoop. Licences issued under these
regulalions shall not be transferable.

. Subject to the provisions of these regulations,

an owner or an occupier of an erf or stand
shall be entitled to depasture on the com-

monage free of charge not more than 2-

head of large stock or 10 head of small stock
for his own domestic purposes; irrespective
of the number of erven or stands owned or
occupied by him, every licenced butcher,
however, shall be entitfled to depasture free
of charge 12 head of large stock and 120
small stock. Persons pursuing the calling of
transport rider or cartage contracior shall have
free grazing for draught amimals up to 24.

Owners or occupiers of Homesteads
(small holdings) shall have free grazing for
10 head of large stock and 100 head of smail
stock.

For any stock in excess of the above
mentioned numbers, there shali be payable fo

the Council, in advance, upon a scale as
follows :—

(a) For large stock:

One (1) to ten (10), the sum of one
shilling per head per month or portion
of a month.

(b) Exceeding ten (10) but not exceeding
twenty-five (25), the sum of two shillings
per head per month .or portion of a
month,

(c) Exceeding twenty-five (23) but not ex-
ceeding fifty (50), the sum of three shill-
ings per head per month or portion of
a month.

Na die datum sal aan geen persoon of
persone toegestaan word enige groot of klemn
vee binpe die Munisipale Gebied van Keet-
manshoop te hou of breng nie, behalwe dat
'n wel lisensie toegeken is deur die Raad,
uitgereilk deur die Stadsklerk. Alle vorige
lisensies word hiermee herroep.

. Binne 14 dae na die regulasies van krag is,

moet elke eienaar van lewende hawe, wat op
die dorpsgronde vee wil laat wed, aansoek
doen by die Stadsklerk vir sulk 'n lisensie en
moet sodanige diere laat inskryf in die kantoor
van die Stadsklerk en 'n noukeurige beskry-
wing deur die eienaar gegee word van die
brande en merke waarby sy diere herken mag
word.

Drit sal nie wettig wees diere in die
dorp op kraal te hou behalwe et die toe-
stemming van die Raad.

. leder eienaar van lewende hawe wat aansoek

doen om vergunning vir weide, ooreenkomsti

met die voorafgaande seksie, sal deur die
Stadsklerk voorsien word met sulk een lisensie
vir 'n tydperk van nie langer dan 3 maande,
onder voorwaarde dat die applikant bekwaam
en geskik is, sodanige vergunning te verkry
en dat hy aan die Stadsklerk die weifooie be-
taal het volgens skaal neergeleg in seksie 4.

In geval die Stadsklerk weler 'n wei
lisensie uit te retk aan enige applikant, mag
sulk een applikant sy aansoek skriftelik her-
haal, wat dan deur die Raad ovorweeg sal
word. Daar is geen appél teen die besluit
van die Stadsraad aangaande sodanmige appli-
kasie nie.

Behalwe als neergeleg in seksie 8 van
die regulasies, sal geen vergunning toege-
staan word aan ander persoue dan die wat
bona fide huishouers of inwoners van
Keetmanshoop is.

Lisensies uitgereik volgens die regulasies
in nie cordraagbaar.

. Onderhewig aan die bepalings van die regu-

lasies sal ’'n eienaar of bewoner van ’'n erf
of standplaas geregtig wees op vry weiding
op die dorpsgronde vir nie meer dan twee
stuks groot vee of tien stuks klein vee vir -
eié huishoudelike gebruik; afgesien van die
getal van erwe of standplase in sy besit of
deur hom bewoon. ledere gelisensicerde
slagter sal egter geregtig wees 12 stuks groot-
vee en 120 stuks klein vee kosteloos te wei,
Persone met die besigheid van transport ryer
of ander vervoer kontraktante, het vry weireg
vir slegs een (1) span trekdiere tot op 20.
Eienaars van opstalle (hoewe) het die reg
10 stuks groot vee en 100 stuk kiein vee
vry te laat wel

Die volgende fooie sal vooruitbetaalbaar
wees aan die Raad vir enige vee meerder in
getal dan voornoem, op 'n skaal als volg:-
{a) Virgrootvee:-

Een (1) tot tien (10) die som van een
sieling (1/-) per stuk per maand of ge-
deelte van 'n maand.

(b) Meer dan tien (10) maar vyf-en-twintig
(25) nie fe howegaande, die som van
twee sielings (2/-) per stuk per maand
of gedeelte van ’n maand.

(c) Meer dan vyfen-twintig (23) maar vyftig
(30} nie te bowegaande, die som van drie
sielings (3/-) per stuk per maand of ge-
deefte van ’'n maand.
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Provided that two shillings and six pence
shail be the minimum pavele in respect of
any licence issued. ‘

For the purpose of assasing the grazing
fees payable in respect of small stock, five
head of small stock shall be reckoned as one
head of large stock.

No grazing fees shail ie chargeable for
calves and foals under the :ge of 12 months
or for lambs under six momndis.

. The Town Clerk shalf not issue a grazing

licence to any owner of live stock in respect
of a number exceeding 50 head in case of
large stock or exceeding 230 head in case
of small stock, without specal authority from
the Councii and then on paymeni of four
shiitings (4/-) per head « large stock or
for every five head of sma stock in excess.

All live stock found on the commonage or
within the township area of Keetmanshoop
in respect of which no permit or licence
has been issued by the Town Clerk, may
be impounded by any dulv authorised officer
of the Council or other person duly authorised
theretc.

Whenever it appears 1o the Council that the
business of a butcher wio conducts his trade
within the Municipal Area warrants the keep-
ing by him of a number of live stock which
is in his lawful possession for the purpose
of awaiting slaughter in the Municipal
Slaughterhouse in the ipynediate future, it
shall be lawful for the Council upon written
application by such butcher, speciiying the
number and nature of the live stock, to grant
permission to such butcher to keep such live
stock on the commonage on such conditions
or such fees as the Council in each case
may direct.

The provisions of Regufations one to four
inclusive shall not extend o De held to apply:

{a) to any draught horses, mules, asses or
cattle, sheep or goats, of travellers or
carriers passing through the Municipality
who shall ouispan at tite appointed place
or places or who shaill be travelling by
the appointed roads #hrough the town-

- ship. TProvided however, that no traveller
or carrier shall graze ‘his horses, mules,
asses, catile, sheep or ;goats on the com-
monage for a fonger peeriod than 48 hours
without the consent of the Council.
Shouid any person speciified in this section
keep his animals op: the commonage
longer than the time: allowed by this
Reguiation, then he shaall be liable to the
payment of the followiing fees in respect
of each day or part «<>f a day that such
animals shafl remain ~on the commonage
longer than the limit - of 48 hours:

1 to 10 head of laryge stock . 1/-

i1 » 20 » PP 3 . 2/'
21 3 30 [TREY 2513 D . 3/'
J1 b 40 [T 3538 ” - 4/'
41 ,, 50 ITST 223 » . 5f~

For any number in exccess, on the follow-
ing scale, i, e for cevery 10 or part
thereof 1/- per day, s exira;

(b) to any live stock whizich a person being
2 resident of Keetmanaishoop and holding
an auctioneer’s licence,z, or conducting the
business of a dealer irin live stock, places

Onder voorwaarde dat twee sielings
en ses pennies (2/0) die minimum bedrag
betaalbaar sal wees in aansien van enige
uitgereikie lisensie.

Die skaal van vyf stuks klein vee
vir elke stuk groot vee sal in iedere
geval in die regulasies gereken word en
die tarief dan ooreenkomstig.’

Geen koste sal bercken word vir die
weil van kalwers en vullens onder die ouder-
dom van 12 maande en lammers onder 6
maande.

Die Stadsklerk sal geen wel lisensie uitreik
aan enige eienaar van lewende hawe, in aan-
sien van een grofer getal dan 30 stuks groot
vee of vir meer dan 250 stuk kiein vee, sonder
besondere toestemming van die Raad en dan
alleen teen betaling van vier sielings (4/)
per stuk groat vee of vir elke vyf stuks klein
vee meerder in getal

Alle lewende hawe, aamwesig op die dorps-
gronde of binne die grense van die Stads-
gebied van Keetmanshoop, ten aansten waar-
van geen permit of lisensie uitgereik is deur
die Stadsklerk, mag deur enige amptenaar
of persoon behoorlik daartoe gemagtig, ge-
skut word. . '

Wanneer dit ook vir die Raad blyk dat die
bedryf van "o slagter, wat sy beroep binne
die Munisipale gebied uitoefen, waarborg dat
hy ’n aantal lewende hawe aanhou, wat in
sy wettige besit is, in alwagting vir die doel
gestag te word in die Munisipale Slaghuis,
in die onpmiddelike toekoms, sal die Raad
geregtig wees, na 'n skriftelike applikasic van
sodanige slagter, met noukeurige vermelding
van die aanta! en soort van die [ewende hawe,
aan sodanige slagter toestemming te verleen
om sulke lewende hawe op die Dorpsgronde
te hou op sodanige voorwaardes of teen sulke
fooie als die Raad in iedere geval mag vas stel.

Die voorsiening gemaak in seksies 1 tot 4
inklusief sal nie uitstrek of van toepassing
wees op:-

{a) enige trek perde, muile, donkies of beeste,
skape of bokke van reisigers of vervoer-
ders wat deur die Munisipaie gebied trek
en uitspan op die vasgestelde plek -of
plekke of oor bepaalde paaie deur die
Stadsgebied trek nie. Onder voorwaarde
egter dat geen reisiger of vervoerder
somnder toestemming van die Raad sy
perde, muile; donkies, beeste, skape of
bokke op die Dorpsgronde mag laat wei
¥ir 'n langer termyn dan 48 uur. In
geval enige persoon spesiaal vermeld in
die seksie, sy diere langer op die Dorps-
gronde hou dan in die regulasie veroor-
loof word, sal hy verantwoordeiik wees
vir betaling van die hieronder volgende
focie, met betrekking tot elke dag, waarop
sulk dier langer dan die tydperk van
48 uur op die Dorpsgronde bly:-

1 tot 10 stuks groot vee . 1/-

11 ” 20 » 3 I3 I 21’!—
21 33 30 1 35 » v 3/'
31 ” 40 » ”, [ 41"'
4 » 50, » LI 5/-

Vir enige meerdere getal op die volgende
skaal, d. i. vir elke tien (10) of gedeelte
daarvan 1/- per dag ekstra;

{b) ecnige lewende hawe die 'n perscon wat
een inwoner is van Keetmanshoop en in
besit is van ’n venduafslaers lisensie, of
die beroep van ‘thandelaar in lewende
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. or causes to be placed on the commonage
for the purpose of selling such live stock
at any place within the Municipal Area,
or for the purpose of awaiting  transit
by rail from the Railway Station at Keet-
manshoop, provided that he has notified
the Town Clerk in’advance of the arrival
on the commonage of such live siock
and that the sale is held or the trucking
is commenced, as the case may be, not
fater than the second day-after the arrival
of the live siock, or portion thereof, in-
tended for sale or for transit, and that
he keeps the live.stock at such place
and complies with such condittons as may
he directed by the Town Clerk. In the
event of any such stock being kept on
the commonage for a longer peiiod than
48 hours, the fees prescribed in para-
graph *(a) of this Regulation shall be
payable.

9. No stallion, bull, jackass or ram, shall be

10.

1.

12.

13.

3o collected or otherwise interfering

allowed to run or graze on the commonage
or’in any public place within the Municipality
without the permission of the Council first
had and obtained and the owner of any such
animals so ‘grazing or running the same shajl
be liable to a penalty of not exceeding £3
(three pounds) sterling.

In the event of any of the aforesaid
animals doing any damage to the property
of any owner, the owner of such animals
shall be liable for the damage done.

Every officer or person duiy authorised by
the Council may demaand from any person
whom he may consider to be acting contrary
to the provisions of Regulations one to nine
inclusive, the production of the authority or
licence issued to him thereunder, and any
person wilfully refusing to produce such
authority or licence upon demand or refusing
to pay to the officer or person duly authorised
1o receive any of the charges due in terms of
Regulations one to nine inclusive, shall be
held to have contravened this Regulation.

The Council may al any time by notice in
writing, call upon the owner or occupier of

‘an erf or stand or portion of an erf or stand,

and upon the holder of a grazing licence,
to collect and produce at some convenient

~spot all the stock ‘kept and depastured by

him upon the commonage; and should he
fail or neglect to do 'so within a reasonable
time, which' shall be stated in the said notice,
he shall be guilty of a contravention ot these
regulations. :

The Council may, at any time, collect all
stock, or any particular class of stock found
upon the commonage, and any person at-
tempting fo rescue any animal whilst being
with
the servants or officers of the Council employ-
ed in collecting the said stock shall be guilty
of a contravention o these reguiations,

provided that, immediately after the stock

has been collected, due notice shall be given
thereof, so that the owners of the stock may
claim the same. All animals not claimed
within twenty four hours after such notice
is given, shall be impounded.

Mo~ person travelling shall, except in case
of accident, outspan any draught animals on

hawe uitoefen, op die Dorpsgronde bring
ol laat Dbring met die doel om sulke
leswwende hawe te verkoop op enige plek
binne die Munisipale (Gebied, of om vir
dic doel om te wag op die vervoer per
spoor van die Spoorweg Stasie van Keet-
manshoop, op voorwaarde dat hy die
Stadsklerk van te vore in kennis gestel
het van dic aankoms van sulke lewende
hawe op die Dorpsgronde en dat die
verkoop plaas vind of met die oplaai op
die trein begin moet word, hoe die ge-
val ook is, nie later dan die.tweede
dag na aankoms van die lewende hawe,
of gedeelte daarvan, bestem vir die ver-
koop, of vir die vervoer, en dat hy die
tewende hawe op sulke plek hou en so-
danige voorwaardes nakom, als deur die
Stadsklerk mag vas gestel word. In ge-
val vee op die Dorpsgronde langer dan
48 uur aangehou word, sal die fooie voor-
geskryf in paragraaf (a) van hierie regu-
lasie vooruit betaalbaar wees.

9. Geen hings, bul, donkie hings of ram sal toe-

10.

11.

12.

13.

gelaat word op die Dorpsgronde of op enige
publieke plek binne die Munisipaliteit te loop
of wei nie, sonder dat eers toestemming van
die Raad verkry is; en die eienaar van enige
sodanige diere wat toelaat dat diere so wei
of loop, is onderhewig aan 'n boete van nie
meer dan Drie pond (£ 3) sterling.

In geval enige van die voornoemde diere
enige skade doen aan die eiendom van enige
eienaar, is die eienaar van sulke diere ver-
antwoordelik vir die skade gedaan.

Ieder beampte of persoon gemagtig deur die
Raad, mag van enige persoon, wat hy beskou
teenstrydig te handel met die bepalings van
die regulasies van Seksie 1 tot 9 inklusief,
eis, sy vergunning of lisensie te vertoon, en
enige persoon wat moedswilliz weier sulke
vergunning of lisensie te vertoon, wanneer
hom dit gevra word, of weier enige fooie, deur
hom verskuldig ooreenkoomstig die regula-
sies, seksies 1 tot O inklusief, te betaal aan
die beampte of persoon, die behoorlik ge-
magtig is dit te ontvang, sal beskou word dat
hy die regulasies oortree het.

Die Raad mag enige tyd deur skriftelike
kennisgewing' die eienaar of bewoner van een
erf of standplaas of gedeelte van een erf of
standplaas en die houer van eem wei lisensie,
versoek al die vee deur hom aangehou en
gewei op die dorpsgronde, te versamel en
vertoon op een seker geleé plek, en in ge-
val hy in gebreke bly of versuim so te doen
binne 'n redelike tyd, wat in genoemde kennis-
gewing sal vermeld word, sal hy skuldig wees
aan ’n oortreding van die Regulasies. _
Die Raad mag, ter enige tyd, aile vee of enige
besonder soort vee, wat op die Dorpsgronde
gevind word, versamel en enige persoon die
peog om terwyl enige dier so versamel word
te bevry of andersins hom bemoei met die
dienare of amptenare van die Raad, wat besig
is genoemde vee te versamel, sai skuldig wees
aan ’'n oortreding van die regulasies; onder
voorwaarde dat, behoorlike kennisgewing
daarvan gegee sal word, onmiddelik na die
vee versamel is, so dat die eienaars van die
vee dit mag kom eis; alle diere, wat nie ge-
eis is binne vier-en-twintig uur na sulke kenmis-
gewing, sal geskut word.

Geen reisende persoon 'mag, behalwe deur
ongeval, enige trek diere op enige gedeelte
van die Dorpsgronde uitspan dan aileen op
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14.

15.

16.

17.

18,

“any portion of the commonage except at

places set apart as public outspans.

Nothwithstanding anything contained in these
regulations, every owner of live stock shall
at least once in everythree months, or more
often when thereto required, be bound to
state, in writing, to the Town Clerk the
number of large or_small stock and their
brands or imarks, as the case may be, he
grazes on the commonage, for the purpose
of having them registered, in default whereof,
or in -case of his stating wrong numbers, he
shall be guilty of an offence.

The Council may from time to time mark
off by means of beacons, set apart, or fence
in separate portions of the commonage as
outspans or grazing grounds for large or
small stock; and after fourteen days notice
thereof by notice in writing posted on the
notice board at the Municipal Office, all stock
found trespassing upon any land set apart as
an outspan or grazing ground as aforesaid,
may be impounded by the Council,

Any owner of any animal which is suffering
from any contagious disease shall be bound
immediately upon this fact coming to his
knowledge, to give noiice to the Town Clerk.

When any animal shall be suspected of being
infected or is infected with any contagious
disease and the owner thereof, if found, re-
fuses to deal with it as instructed, the Council
shall be empowered to take such steps for
the isolation of such animal, or adopt such
other means as it may deem necessary to
suppress or to prevent the spread of such
disecase, and the owner shall be liable to
the Council ip any expense it may be put
to in its isolafion, or in suppressing or pre-
venting the spread of such disease by or
throngh the means of such diseased animal.

No owner shall allow to remain within, or
deposited on the commonage the carcase of
any animal which has died withoui properly
burying or otherwise disposing of such car-
ease to the satisfaction of the Town Clerk.

The Town Clerk may give instructions
for tbe disposal of such carcase as he may
deem fit and as the circumstances of the
case may warrant.

All expenses incurred in connection with
such burial or disposal of a carcase shall be
borne by the owner of such diseased animal.

Any contractor who is carrying out the
burial or disposal of such carcase on behalf
of the owner shall for the purposes of these
regulations, be responsible in the first instance
for the due observance of the provisions of
these regulations and for the costs which
miay be incurred by the Council in connection
with the burfal or disposal of such carcase.

In case of failure to comply with any of
the provisions of this Regulation, it shall be
lawful for the Council without nofice to
proceed to bury or otherwise dispose of any
carcase as it may deem fit and the owner
of the diseased animal shall be liable for the
costs of such burial or disposal.

. Nothing contained in Regulations sixteen

seventeen and eighteen shall be held
10 exempt any person from complying with
the provisions of the Diseases of Stock Procla-

mation (No. 28 of 1920) or any amendment
thereof.

14,

16.

17.

18.

19.

die plekke wat vir publieke uitspannings aan-
gewys is.

Nieteenstaande enig iets bevat in dese regu-
lasies, {s ieder eienaar van lewende hawe ver-
plig, minstens eenmaal in elke drie maande,
of meermaal wanrneer daartoe vereis, skrifte-

" lik aan die Stadsklerk kennis te gee hoeveel

groot en kiein:vee hy op die Dorpsgronde laat
wei, en wat hulle brande en merke is, als
die geval mag wees, met die doel om hulle
te iaat registreer, by gebreke waarvan of in
geval dat hy verkeerde getalle opgee, hy skul-
dig sal wees aan een oortreding.

Die Raad mag van tyd tot tyd aparte ge-
deeltes van die Dorpsgronde afbaken, afson-
der of omhein vir uitspan plekke of weiveld
vir groot en klein vee, en na veertien dae
kennisgewing daarvan met skriftelike bekend-
making, opgeplak op die aanplakbord by die
Munisipaie kantoor, kan alle vee wat oor-
tree op enige grond afgesonder vir een uit-
spanpiek of weiveld als voornoemd, geskut
word deur die Raad.

Enige eienaar van enige dier wat aan enige
besmetlike siekte ly, sal verplig wees, sodra
dit aan hom -:of haar bekend word, kennis
hiervan te gee .aan die Stadsklerk.

Wapnneer enige dier gevind word, wat aan
enige hesmetlike siekte ly, en die eienaar
daarvan, indien bekend, weier om onmiddelik
volgens instruksie daarmee te handel, sal die
Raad pemagtig wees sulke stappe te neem
vir die afsondering van die dier, of andere
middele aan te wend wat nodig geag word
om die verspreiding van die siekte te onder-
druk of verhinder, en die eienaar sal aan
die Raad verantwoordelik wees vir enige on-
koste die dese gehad het in verband met die
afsondering, onderdrukking of verhindering
van die verspreiding van sulke siekte, deur
sulk een siek dier veroorsaak.

Geen eienaar sal toelaat dat die karkas van
enige dooi dier sal bly 1€ of neergeleg sal
word op die ‘Dorpsgronde, sonder dit behoor-
lik te begrawe of op andere manier sulke
karkas te vernietig tot voldoening van die
Stadsklerk.

Die Stadskierk mag sulke instruksies gee
om sulk ’n ‘karkas te vernietig als hy bes
geskik ag, en wat die omstandighede van -die
geval waarborg.

Alle onkoste gemaak in verband met dje
begrawe of vernietiging van ’n karkas, sal ge-
dra word deur die eienaar van sodanige siek
dier.

Enige kontraktant, wat namens die
gienaar, sulk 'n karkas vernietig of hegrawe,
sal vir die doel van die repulasies, in die
eerste plek, verantwoordelik wees om die voor-
sienings van die regulasies behoorlik na te
kom, ‘alscok vir die onkoste, deur die Raad
gemaak in verband met die begrawe of ont-
slaan raak van sulke karkas.

In geval van versuim om met enige van
die bepalings van hierdie seksie te voldoen,
sal dit wettig wees vir die Raad, sonder
kennisgewing, aan te gaan enige karkas te
begrawe of vernietig, so als nodig geag mag
word en sal die eienaar van die siek dier
verantwoordelik wees vir die onkoste van
sulke begrawing of vernietiging. .

Niks vervat in seksies 16, 17 en 18 van die
regulasies sal gehou word enige persoon vry
te stel, die bepalings van die Veesiekte Pro-
ktamasie (No. 28 van 1920} of enige wysiging
daarvan, na te kom.
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20.

21.

22,

23

25,

26

21

No person -shall cut, set alight to, burm or
otherwise .destroy, or remove from the com-
monage any trees, bushes, grass or anything
elsc¢ growing thereon, save and except with
the written permission of the Town Clerk
and on payment of such fees as the Council
may fix and deferinine from time to time.

No person shall dig or remove sand, gravel
or clay, or quarry or remove siones, upon
or from any spot in the Municipal Area, or
make, manufacture, or burn bricks, without
a licence from the Council issued under the
hand of the Town Clerk and then only at
stch sites as pointed out by a duly authorised
officiai of the Council.

Licences may be wobtained on prepay-
ment «of the following fees, i. e.

(1) Quarrying and removing or storing stone
at five shillings «(3/-) per calendar month
or portion of a month, for a plot of
50 f. by 50 it.

(2) Making, burning or storing bricks per
stand on brickfield of 50 ft. by 50 ft.
per calendar month or part of a month
five shillings (5/-).

(3) Digging and rtemoval of sand, clay or

gravel five shillings (5/-) per calendar
month or part of a month.

All stones quarried must be removed from
the quarry during the term of the licence
othierwise if a fresh licence be not taken
out such stones shall become the property
of the Council.

No dogs shall be allowed to run on the com-
monage, and all dogs found on the commonage
without owners may be impounded and de-
tained for a period of three davs, during
which time they 'shall be adverhsed then
if unclaimed, they may be sold, or if not
purchased, destroyed.

No person shall at any time kill or pursue
game on the commonage lands without a
written permission first had and obtained from

the Town Clerk and upon paytnent of such

fee as the Council may from time to time
fix. Such permit shall only be granted to
holders of a licence issued under the pro-
visions of the Game Preservation Proclamation
(Mo. 13 of 1921) or any amendment thereof
and for one open seasoon as defined in the
said Proclamation or any amendment thereof,
provided always that it shall be tawful for
the Council at any time to prohibit the shoot-
ing of game on the commonage altogether

or to restrict shooting to defined portions of
the commonage.

Nothing contained in these regulations shalt
be held to exempt anv owner of live stock
from complying with the provisions of any
Municipal Regulations dealing with the keep-
ing, watering and traffic of live stock within
the area under the jurisdiction of the Council.

It shail not be lawful for any person to reside
on or to occupy any portion of the Municipal
Commeon .Lands or make or cause to'be made
any erection of any kind on such lands with-
out the written consent of the Council first
had and obtained.

(a) No person shall erect a kraal on the
commnonage save under the written per-
migsion of the Council and payment of

20.

2L

22

23.

24,

26.

27.

Geen persoon mag enige boom, struikgewas,
gras of iets anders wat daar groei op die
Dormpspgronde, afkap, afsny, aan brand steek,
afbrand of andersins verniel of verwyder, be-
halwe met skriftelike permissie van die Stads-
klerk en teen betaling van sodanige fooie
als die Raad van tyd tot tyd mag vasstel en
bepaal.

(Geen persoon mag sand, grint of klei uit-
graaf of verwyder of klippe uitbreek en ver-
wyder op of van enige plek in die Munisipale
Gebied, of stene maak, vervaardig of brand,
sonder een lisensie van die Raad, uitgereik
deur die Stadsklerk en dan alleen op sulke
plekke als aangewys deur 'n behoorlik ge-
magtizde amptenaar van die Raad.

Lisensies mag verkry word teen voor-
uitbetaling van die volgende fooie:

(1) Uitbreek en verwyder of bewaar van klip
teen vyf sielings (5/-) per kalender maand
of gedeelte van een maand, op een stuk
grond 50 voet by 50 voet.

(2) Maak, brand of bewaar van stene per
standplaas op steenveld van 50 voet by
50 voet, per kalender maand of gedeelte
van ecn maand, vyf sielings (3/-).

(3) Uitgraaf en verwyder van sand, klei of
grint, vyt sielings (5/-) per kalender
maand of gedeelte van een maand.

Aile uifgebreekie klippe moet van die groewe
verwyder word gedurende die tydperk van
die lisensie, anders, in geval geen nuwe li-
sensie uitgenecem word, sal sulke klippe die
eiendom van die Raad word.

Geen honde sal toegelaat word op die Dorps-
gronde te loop, en alle honde wat sonder
eienaars op die Dorpsgronde gekry word,
kan geskut en gehou word vir 'n tydperk van
drie daé, gedurende welke tyd hulle geadver-
teer sal word; daarna in geval onopgeeis kan
hulle verkoop weord, of in geval nie gekoop,
dan dood gemaak word.

Geen persoon mag te enige tyd wild dood
maak of jaag op die Dorpsgronde sonder eers
skriftelike toestemming te kry van die Stads-
klerk. Sulk permit sal alleen verleen word
aan persone wat in besit is van een lisensie
uitgereik kragtens voorsienings van die Wild
Beskermings Proklamasie (No. 13 van 1921)
of Wysiging daarvan, vir één Skiet-seisoen
als neergeleg in gencemde proklamasie, on-
der voorwaarde dat dit wettig sal wees vir
die Raad, geheel en al te befet dat wild op
die Dropsgronde sal geskiei word, of be-
paalde gedeeltes van die Dorpsgronde te be-
perk om op te skiet.

. Niks in dese reguiasies vasgestel, sal gehou

word enige eienaar van lewende hawe vry
te stel om te voldoen aan die voorsienings
van enige Munisipale Regulasies, wat handel
oor die aanhou, drink en vervoer van lewende
hawe binne die gebied onder die juriscliksie
van die Raad.

Dit sal vir niemand wettig wees om enige
gedeelte van die Dorpsgronde te bewoon of
dit in besit te neem, of emyge gebou op so-
danige gronde op te rig of te laat oprig,
sonder eers die skriftelike toestemming van
die Raad te verkry.
{a) Geen persoon mag een kraal op die
Dorpsgronde oprig sonder skriftelike per-
missie van die Raad en betaling van so-
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29.

30.
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such yealy remtal as may be fixed by
the Council in eaclr cas¢, such payment
to be made on obtaining the permit. The
Council may grant such permission sub-
ject to such conditions as it may deem
desirable, Any such permit may be
renewed during the pleasure of the
Council and the rental or renewal thereof
shall be payable within seven days of
the date of such renewal, Every such
kraal shall be erected on a site indicated
and allowed hy the Courncil and nowhere
else. Any person who shall erect a kraal
in contravention hereof shall upon con-
viction be liable to a fine not exceeding
three pounds sterling «f in default of
payment to imprisonmesit with or with-
out hard labour for a peiiod not exceed-
ing one month,

(b} It shall be lawful for the Council when-
ever it may deem it ne&cessary or ex-
pedient to give notice 1 any such per-
son to change the site uf his kraal or
kraais w such other place or places as
may be selected by the Council, or to
remove such kraal from the commonage,
without any right to cotipensation; and
the person to whom such notice shall
be given shall forthwith obey, under a
penalty of a fine not exceeding Five
pounds sterling for refusing or neglect-
ing so to do.

(c) By “Kraal” shall be meant a single un-
divided enclosure for Jive stock, The
Council shall have the vight, if it so
desires, to require every Owner or lessee
or person in charge of & kraal to keep
a book containing a record of the stock
of any kraal to the satisfaction of the
Council and to produce i for inspection
to any police officer or otlier person: duly
authorised by the Council, and any such
person refusing or neglécting to keep
such book or to produce it when required
shall be liable to a fine not exceeding
three pounds sterling or in default of
payment to imprisonment with or without
hard labour for a period not exceeding
on e month,

No person shall, save under viritten permis-
sion of the Council be allowe:ii after he has
passed over the Municipal CCinmonage with
stock, except animals used ii; transport or
wagons coming to or geing f#om the Muni-
cipality on business, to returs; to the said
commonage with such stock and graze it
thereon at any place whatsoever within the
period of one week from the date of so passing
over,

All stock so found on the commonage
shall be impounded and the (wner of such
stock shall be liable to a fine not exceeding
five pounds sterling.

The Council shall have the right at its dis-
cretion to cancel any licence granted by it
under these regulations if the licensee con-
travenes any of these regulatioris or any con-
ditions endorsed on a licence.

It shall be the duty of the ra;ger or other
officer appointed thereto by the Council to
superintend the execution.and carrying out

28.

29.

30.

danige jaarlikse huurgeld als die Raad
vir etke besondere geval vasstel; sodanige
betaling moet gemaak word wanneer die
permit verkry word. Die.Raad mag so-
danige permissie gee onder sulke¢ voor-
waardes als mag nodig geag word. Enige
sodanige permit kan hernuw word, solang
die Raad dit goed vind, en die huurgelde
of hulle vernuwing is betaalbaar binne
sewe daé na die datum van sulke ver-
nuwing, Elke kraal moet opgerig word
op die plek wat deur die Raad aangewys
en toegelaat word en mnergens anders.
Enige persoon wat een kraal oprig teen-
strydig hiermee, is by skuidig-bevinding,
onderhewig aan een boete van nie meer
dan drie pond sterling, of in geval van
wanbetaling, aan een tronkstraf met of
sonder harde arbeid, vir een tvd van nie
meer dan een maand. _

(b} Dit sal vir die Raad wettig wees, wan-
neer dit nodig of raadsaam geag word,
om kennis te gee aan enige persoon om
sy kraal of krale na ’n ander plek of
plekke te verplaas, wat deur die Raad
mag uitgesoek word, of om sodanige kraal
van die Dorpsgronde te verwyder, sonder
reg op skadevergoeding, en die persoon.
aan wie sulke kennis gegee word, moet
sonder verwyl daaraan gehoorsaam, of
is anders onderhewig aan een boete van:
nie meer dar vyf pond sterling in ge-
val van weigering of versuim om sulks.
te doen.

(¢} Onder “Kraal” is bedoel een enkele on-
verdeelde ingeslote ruimte vir vee., Die
Raad sal die reg hé, na eie goedvinding,
van elke eienaar of huurder of persoon.
wat toesig het oor enige kraal, te vereis,.
tot tevredenheid van die Raad, een boek
te hou, wat die aantekenings bevat vam
vee in enige kraal, en dit vir inspeksie:
te toon aan enige polisie-beampte of an-
der persoon behoorlik gemagtig deur de
Raad, en enige sodanige persoon wat
weier of versuim om so een boek te
hou of te toon, wanneer dit verlang word,.
sal onderhewig wees aan een boete vam
nie meer dan drie pond sterling, of in
geval van wanbetaling, aan tronkstraf met
of sonder harde arbeid vir een tydperk
van nie meer dan een maand.

Behalwe met die skriftelike verlof van die
Raad, mag geen persoon, na hy met sy vee
oor die Dorpsgronde getrek het, met sodanige
vee na die voormelde dompsgronde terug gaan .
en dit op enige plek daarop laat wei, binne
een tydperk van één week na die datum van
die eerste oortrek, tensy dii -diere is wat be-
nodig is vir transport of waéns wat gaam
of van die Munisipaliteit vir besigheids-doel-
eindes kom. ‘

Alle vee wat onder die omstandighede
op die Dorpsgronde gekry word, sal geskut
word, en die eienaar van sodanige vee sal
onderhewig wees aan een hoete van nie meer
dan vvi pond sterling.

Die Raad sal, na eie diskresie, geregtig wees

enige lisensie volgens die Regulasies uitge-

reik, te kanseleer ingeval die gelisensieerde
enige scksie of gedeelte van een seksie van
hierdie Regulasies cortree, of van enige ander

Regulasies van die Raad of enige voorwaardes

aangeteken in die lisensie.

Dit sal die plig wees van die opsigter. of

ander persoon, aangestel deur die Raad, toesig

uit te oefen dat die voorafgaande Regulzsies
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of the foregoing regulations, and any person
interfering with any such officer in the exe-
cution of his duty shall incur the penalty
laid down for a breach of these regulations.

31. Every person convicted of a contravention of
any of the foregoing regutations or any order
made thereunder for or in respect of which
no penalty is specially provided shall be
fiable to a penalty not exceeding twenty
pounds (£ 20.-.-) sterling and in default
of payment to imprisonment with or with-
out hard labour for a period not exceeding
three months and in the case of a continu-
ing contravention to a further penalty of a
fine not exceeding forty shillings for each day
the contravention continues. When a penalty
has been provided for any offence without
any period of imprisonment in default of pay-
ment thereof, then the person convicted of
such offence shall be liable in default of pay-
ment to imprisonment for a period not ex-
ceeding one month. '

32, Nothing contained in these regulations shall
deprive the Council of the right of setting
apart from time to time-any portion or por-
tions of the Town Lands for Native Locations,
Cemeteries, Depositing sites, Parks, Race
courses, Reereation grounds, or for any other
lawful object or purpose.

33. So much of any regulations or laws now in
force in the area under the jurisdiction of the
Council as is inconsistent with or repugnant
to the provisions of these regulations shall
be and are hereby repealed.

No. 88.] [28th June, 1922.
APPOINTMENT OF MARRIAGE OFFICERS.

The Administrator has been pleased, in terms
of Section five subsection (2)-of Proclamation No. 31
of 1920, to designate the following members of the
Finnish Mission as Marriage Officers to the native
population of the defined area known as Ovamboland,
South-West Africa, with effect from the 1st May,

1022:—
Revd. Kalle Petaja,
» August Hanninen,
» WNesror Waananen,
» Hativ Jarvinen,
» Sulo Harni,
- Eetu Jarvinen,
s Emil Narhi,
, Hutti Perheentupa,
No. 89] [28th June, 1922.

Under the provisions of section two hundred
and twelve sub-section (2) of the Companies Act,
1009, of the Transvaal, as applied to South-West Africa
by the Companies Proclamation, 1920, the Administra-
tor has approved of the Ruie hereto appended, framed
by the Judge of the High Court of South-West Africa
under the provisions of sections one hundred and
twenty-eight sub-section (3), one hundred
and fifty and two hundred and twelve sub-
section (1) of the said Act, as applied by the said
Proclamation.

RULE OF COURT.

54. (1) The Rules of Court Nos. 3 to 39 (inclusive)
made by the Judge President and the Judges
of the Supreme Court of South Africa (Trans-
vaal Provincial Division) and approved of by
the Governor-General-in-Council and published
under Government Notice No. 673, in the

uitgevoer en nagekom word, en enige per-
soon wat enige sodanige persoon hinder, sy
pligte te vervul, sal onderhewig wees aan
die straf, vasgestel vir oortreding van die
Regulasies.

31. Elke persoon wat enige van die voorafgaande
Reguiasies of enige bevel daaronder gemaak,
oortree, sal, ingeval geen besondere straf voor-
geskryl is, onderhewig wees aan vervolging,
en by veroordeling aan ’n boete van nie meer
als twintig pond (£ 20) sterling, en by wan-
betaling, met tronkstraf, met of sonder harde
arbeid vir 'n tydperk van nie langer dan drie
maande cn ingeval van een voortdurende oor-
treding, tot een verdere boetestraf van nie
meer dan veertig sielings (40/-) vir elke dag,
waarop dic oortreding voortduur. Waar 'n
straf bepaal is sonder 'n tronkstraf aan te
gee in gevalle van wanbetfaling, dan is die
skuldig bevonde persoon ingeval van wan-
betaling omderhewig aan tronkstraf vir ’n tyd
van mie langer dan een maand.

32. Niks vervat in dese Regulasies sal die Raad
die reg ontneem, van tyd tot tyd, enige ge-
deeite of gedeeltes van die Dorpsgronde af-
sonderfik te bepaal vir Naturelle Lokasies, be-
graafpiase, vuilgoed plekke, parke, renbane,
rekreasie gronde, of vir enig wettige doel of
voorneme.

33. So veel van enige regulasies of wette nou
nog van krag, in die gebied van die juris-
diksie van die Raad, wat onbestaanbaar en
teenstrydig is met die voorsienings van dese
Regulasies, word hiermee herroep.

No. 83,] [28 Junie, 1022,
BENOEMING VAN HUWELIKSAMPTENARE.

Ooreenkomstig artiekel vy, sub-artiekel (1) van
Proklamasie No. 31 van 1920, het die Administrateur
die volgende lede van die Finse Sending tot Huweliks-
amptenare bencem vir die naturelle-bevolking van die
bepaalde grondgebied bekend als Ovamboland, Suid-
wes-Afrika, ingaande van af die Iste Junie, 1922:—

Eerw. Kalle Petaja,
» August Hanninen,
» Nesror Waananen,
» Hativ Jarvinen,
s Sule Harni,
» Eetu Jarvinen,
s Emil Narhi,
w Hutti Perheentupa.

No. 80,] [28 Junie, 1922,

Overeenkomstig de voorzieningen van artikel twee
honderd en twaalf, sub-artikel (2) van de Maat-
schappijen Wet 1909, Transvaal, zoals deze op Zuid-
west-Afrika toegepast werd door de Kompanjies Pro-
klamatie 1920, heeft de Administrateur de volgende
Regel goedgekeurd zoals door de Rechter van het
Hooggerechtshof van Zuidwest-Afrika opgetrokken
overeenkomstig de voorzieningen van artikels een
honderd acht en twintig, sub-artikel (3); een -
honderd en vijftig en twee honderd en
twaalf sub-artikel (1) van voornoemde Wet zoals
toegepast door vermelde Proklamatie.

REGEL VAN HET HOF.

54. (1) De Regels van het Hof, Nos. 3 tot 59 (in-
kluis), opgetrokken door de Rechter-President
en de Rechters van het Hoogperechtshof van
Zuid-Afrika (Transvaal Provinciale Afdeling)
en goedgekeurd door de Gouverneur-Generaal-
in-Rade en gepubliceerd onder Regerings
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Governmeni Gazette of the Union of South
Africa of the 4th October, 1910, shall mu-
tatis mutandis apply to all proceedings
in every winding up by the High Cowrt of
South-West Africa under the Companies Act,
1909, of the Transvaal, as applied to South-
West Africa by the Companies Proclamation,
1920, which shall be taken or held on or
after the date’ on which this Rule comes
into operation.

in the construction of the said Ruies of Court,
unless the context or subject matter otherwise
reguires—

“the Act’” shall- mean the Companies Act,
1909, of the Transvaal, as applied to
South-West Africa by the Companies Pro-
clamation, 1920, and shall include the
Schedules thereto, as amended by the
said Proclamation;

(2)

“the company”’ shall mean a company which
is being wound up;

“the court’’ shall mean the High Court oi
South-West Africa;

“creditor’ shall include a corporation and a
firm of creditors in partnership;

*“Gazette” shall mean the Official Gazette of
South-West Africa;

“judge” shall mean the Judge of the High
Court of South-West Africa;

‘the Master’” shall mean the Master of the
High Court of South-West Africa, or any
person lawfully acting in that capacity ;=

“prescribed form’® shall mean a form set
forth in the Third Schedule to the Act as
applied and amended by the said FPro-
clamation, or any form added to or altered
in that Schedule under the powers of the
said Act as applied as aforesaid;

“the rules’” shall mean the Rules of Court
applied by this Rule.

Rule 21 of the Rules is amended by the
insertion of the words *‘this Territory and”
between the words ““within’’ and ‘‘the” oc-
curring in the said Rule.

No. 90.]

©)

{28th June, 1922.
COMMISSIONER OF OATHS.

The Administrator has been pleased in terms of
section one of Proclamation No. 17 of 1613, tu cancel
the designation of all Sheep Inspectors as ex officio
Commissioners of Oaths with jurisdiction tnroughout
the areas for which they respectively hold ofiice.

The Administrator has further been pleased. in
terms of the aforesaid section, to designate Senior
Sheep Inspectors William Edward Robinson
and Cornelius Hermanus Vercueil as Com-

missioners of Oaths, during pleasure, with jurisdiction

throughout the Territory of South-West Africa,

Kennisgeving No. 673 in de Staatskoerant van
de Unie van Zuid-Afrika, gedateerd de 4de
Oktober 1910, zijn mutatis mutandis
van toepassing op alle procedures in iedere
likwidatie door het Hooggerechtshof van Zuid-
west-Afrika onder de Maatschappijen Wet
1909, Transvaal, zoals deze toegepast werd
op Zuidwest-Afrika door de Kompanjies Pro-
klaatie 1920, die genomen of gehouden wor-
den op of na de datum waarop deze Regel
in werking treedt.
In de uitlegging van gencemde Regels van
het Hof, tenzij dat de samenhang of het
onderwerp anders vereist, zal '
““de Wet" betekenen de Maatschappijen Wet
1009, Transvaal, zoals deze toegepast
werd op Zuidwest-Afrika door de Kom-
panjies Proklamatie 1920, en insluiten de
Bijlagen bij dezelve, zoals door vermelde
Proklamatie gewijzigd;
““de maatschappij”’ betekenen een maatschap-
pij die gelikwideerd wordt;
“het Hof” betekenen het Hooggerechtshof
van Zuidwest-Afrika;
“krediteur’” insluiten een korporatie en een
firma van krediteuren in vennootschap;
“Officiele Koerant” betelkenen de Officiele
Koerant van Zuidwest-Afrika;
“Rechter’” betekenen de Rechter van het
Hooggerechishotf van Zuidwest-Afrika;
“de Meester” betekencn de Meester van het
Hooggerechtshof van Zuidwest-Afrika of
enige persoon wettiglik in die hoedanig-
heid handelende;

“voorgeschreven vorm” be1ekenen een vorm
aangegeven in de derde Bijlage bij de
Wet, zoals toegepast en gewijzigd door
vermelde Proklamatie, of enige vorm bij
die Bijlage gevoegd of daarin gewijzigd
onder de bevoegdheder van vermelde
Wet, gewijzigd zoals hiertevoren aange-
geven;
regeis’’ betekenen de Regels van het Hof
toegepast door deze Regel
Regel 21 van de Regels wordt gewijzigd door
invoegen van de woorden “dit Gebied en”
tussen de woorden ‘binnen” en ‘“de” waar
zij in genoemde Regel voorkomen.

(2)

“de

()

No. 90.] {28 Junie, 1922

KOMMISSARIS VAN EDE.

Ooreenkomstig artiekel een van Proklamatie No.
17 van 1022, het die Administrateur die benoeming
gekansecleer van alle Skaapinspekteurs tot ex officio
Kommissarisse van Ede, met regsmag binne die ge-
bied waar elkeen sij amp uitoefen.

Verder het die Administrateur, ooreenkomstig die-

selde artiekel, Hooi-Skaapinspekteurs William Ed-

ward Robinson en Cornelius Hermanus
Vercueil wederroepelik henoem tot Kommissarisse

van Ede, met regsmag binne dic Gebied van Suidwes-
Afrika.

No. 91.

SAVINGS PANK ACCOUNT.

Ist July. 1922,
z\.nount 01’ Drepasits and Withdrawals from 1st July 1916 lo 8lst Mareh {922,
To Cash deposited in South-West Africa | ¢ 145 270.18. Y By Withdrawals (including interest) . | £ 102784, 7. O
» Cash deposited in Union . . . .0t 4033.9. 0 » Transfers to Union. . 1 E 1197012. 0
» Trausfers ex Union . . | . .16 80011, 8 » 5. W.A Warrants paid in Umou & 21620. 7. 3
» InterestCapitalized on opena.ceouuts ~ » Circular -Warrants . : & 1718.0.0
and paid on closed accounts, .| ¢ 25. 0. 2 » Balance due to Deposilors (melu-
ding inlerost). £ 22573 8. 4
¢ 160667.14, 7 £ 160667.14. 7
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INTEREST ACCOUNT.

1st July 1916 to 3lst March 1922,

To Interest paid and capitalized. £ 332302 By Accrued dividends and interest . | £ 688815, 7
» Dalance £ 306b.1b. b
£ 638815 7 £ 638815, 7
STATEMENT OF INVESTMENTS.
- at 31st March 1522
£ 5700. 0. 0 Union of South Africa 49, Debentures 1913/24 . £ 529010. 5
8 20000. 0.0 R . w . 4%, Stock 1943/63 . £ 15829.16. 0
£ 2300.0.0 » s om w 6% 1927/32 . £ 2213.15.10
£ 4100. 0. 0 . s om S L . 192939 . . . . . . £ 3756.5.6
Balance at Interest ¢ 692 O, 7
5 27782 8. 4
No. 91.

1 Julie, 1922,

SPAARBANK REKENING.

e

Aan kontant gedeponeerd in Zuidwest-
Afrika £ 1459270.13. 9
» kontant gedeponeerd in de Unie. [ £ 4033. 9. 0
» overplaatsingen van de Unie . s S040.11. 8
» Tente gekapitaliseerd op open
rekeningen en betaald op gesloten
rekeningen £ 3323.0 2
£ 160667.14. 7
= ——————

Bedragen gedeponeerd en uitgeirokken vanat 1. Julie 1916 tot 31 Maart 1922

Per bedragen uitgetrolken (rente in-
gesloten) £102784. 7. 0
» overplastsingen nasr de Unie. £ 1197012 0
. Z. W.A Biljetten in de Unie be-
taald . .o £ 21620. 7. 3
5 Cirenlaire Biljstfen . £ 17900
, Balans aan inleggers verschuldigd
{rente ingesloten) . £ 22573. 8. 4
£ 160667.14. 7

RENTE REKENING.

1 Julie 1916 tot 31 Maart 1922,

Aan rente betaald en gekapitaliseerd . [ £ 3323, 0. 2 Per opgelopen dividendep en rente .} £ 6388.15. 7
w Balans . . . 1 . .. . .je 8068155
£ 638815 7 £ 638815 7
STAAT VAN BELEGGINGEN.
op 31 Maart 1522,

£ 5700. 0. 0 Unie van Zuid-Afrika 49, Schuldbrieven 191924 . £ 5290.10. 5

£20000.00 , " »w 4%, Effekten 1943/63 £ 1582016, 0

£ 230.00 , ., . By, 192732 . £ 22131510

£ 4100.0. 0 . n " . BY, 1929/39 . . ; . . & 3756.5 6

Balans op rente 692, 0. 7

- 27782, 8. 4

No. 02 [lith July, 1922.

NARUBIS POUND.

The Administrator has been pleased, in terms of
Section two of Proclamation No. 5 of 1017, to
aithorise the appointment of Jan Coenraad Balt
as Pound-Master at Narubis in the District of Keet-
manshoop, in place of Solomon Vermaak Coertze,
resigned,  with effect from ‘the 1st July, 1922,

No. 03]. [12th July, 1922.

The Administrator has approved of the cancel-
lation of Walther John’s title to the farm “End-
lich”’ district Windhoek under the provisions of Sec-
tion 3 of Proclamation No, 2 of 1921, owing to the

No. 92} [11 Julie, 1922

NARUBIS SKUT.

Die Administrateur het, ooreenkomstig artiekel
twee van Proklamasie No, 5 van 1917, die aanstel-
ling van Jan TCoenraad Balt tot Skut-Meester
te Narubis in die Disirik van Keetmanshoop, in plaas
van Solomon Vermaak Coertze, die bedank het, goed-
gekewr vanaf 1 Julie, 1922, '

No. 93] (12 Julie, 1922

Ooreenkomstig Artiekel 3 van Proklamasie No.2
van 1921 het die Administrateur die kansellasie goed-
gekeur van die efendomsregte van Walther John
op die plaas “Endlich” distrik Windhoek aangesien



Official Gazette, 15th July 1922,

888

non-fulfilment by the said Walther John of the
conditions of the Deed of Sale and Purchase in respect
of the said property. .

No. 94] [12th July, 1922

The Administrator has approved of the cancel-
lation of the late F. W. Dfesels title to the farm
“Chamkubis”, district Outjo, under the provisions of
Section 3 of Proclamation No. 2 of 1021, owing to
the non-fulfilment by the said F. W. Dresel of the
conditions of the original Deed of Sale and Purchase
in respect of this property.

voornoemde Walther John die voorwaardes van

die koopbrief, met betrekking tot genoemde grond-
stuk nie vervul het nie.

No. 04] [12 julie, 1922,

De Administrateur heeft zijn goedkeuring gehecht
aan de kansellatie van wijlen F, W. Dresel's eigen-
domsrecht tot de plaats “Chamkubis”, distrikt Outjo,
onder de voorzieningen van Sektie 3 van Proklamatie 2
van 1921, aangezien gezegde wijlen F. W. Dresel
in gebreke gebleven is de voorwaarden van de oor-
spronkelike Akte van Verkoop ten behoeve van deze
hoeve, uit te voeren,

General Notices.

fAlgemene Kennisgevingen.

(No. 20 of 1922)

Notice is hereby given that I have appoinied Jo-
hann Lahmeyer to act as Deputy Sheriff of and
for the Magisterial District of Rehoboth, with effect
from the 16th June, 1922,

G. du T. VOSS,
: . Sheriff of 5. W. A,
Windhoek,

16th June, -1922.

{No. 21 of 1922)

Notice is hereby given that the farm “Forst-
jand” No. 89, district Omaruru, advertised as avaii-
able for disposal by Public Tender, in the Gazette
of the 1st June, 1922, is herewith withdrawn,

N. ]. WAGNER,
Acting Senior Officer: Lands Branch,
Windhoek,
5th July, 1922

(No. 20 van 1922)

Hiermee word ter algemene kennis gebreng dat
ek Johann Lahmeyer aangestel het tot Onder
Baljoe van en .vir die Magistraatsdistrik' van Rehpboth,
ingaande vanaf die 16de Junie 1922.

G. du T. VOSS,

'Baljoe van 9L11d\ves;Afrlka
Windhoek,

16de Junie, 1922,

{No. 21 van 1922

Kennis geschiedt hiermede dat de plaats “Forst-
land” No, 89, distrikt Omaruru, gepubliseerd als be-
schikbaar onder Pubiieke Tender in de Qfficiele Koerant

van de 1ste junie, 1922, hiermede teruggetrokken
wordt.

N. J. WAGNER,
Waarnemend Hoold Ambienaar: Afdeling van Landen,
Windhoek,

5de Julie, 1922,

Tender.

Tenders are invited and will be received at the
officc of the Acting Senior Officer, Lands Branch,
Windhoek, for the lease, under the provisions of the
Crown lands Disposal Proclamation, 1920, of the ex-
clusive fishing rights in Sandwich Harbour, district

Swakopmund, subject to the conditions mentioned
hereunder;— .

The lease will be for a period of five years at
an upset rental of £100 for the first year and there-
after rising by £25 for each remaining vyear of the
lease period. é

The lessee will ‘not be-entitted to sublet the lease
or any portion of his interest therein without the
writ’[gn consent of the Admintstrator.

The lease will carry the right to erect such struc-
tures as are required in connection with carrying on
the business of fish -euring and the manufacture of
fertilizers from fish, along the foreshore of Sandwich
Harbour to a derih rof 'not_exceeding -600 yards from

the kigh water mark, together with such grazing'and

water rights as mayv be required for animals used in
carrving on the above business.

" The industry will have to be conducted in a
cleanly and sanitary manner.

Any existing rights of the public to land on the
foreshore shall not be disturbed and the fand shall
moreover be subject to adree and uninterrupted right
of way in favour of the public.

Tenders worden uitgenodigd en zullen ingewacht
worden door de Waarnemende Hoofd ‘Ambtenaar, Ai-
deting van Landen, Windhoek, voor de huur, onder
de voorzieningen van de Kroongronden Vervreemdings
Proklamatie, 1920, van de uitsluitende rechten tot de
visserij in Sandwich Haven, distritd Swakopmund, on-
derhevig aan de hieronder volgende voorwaarden:—

Het Huurkontrakt zal zijn voor een tijdperk van
vijf jaren tegen een inzet rente van £100 voor het
cerste jaar en daarna met een verhoging van £ 23
voor elk jaar overblijvende in het tijdperk van het
Huurkontrakt.

De Huurder zal niet gerechtigd zijn het Huur-
kontrakt of een gedeelte van zijn belangen daarin
te onderverhuren zonder de schriftelike toestemming
van de Administrateur.

Bij het Huurkontrakt zal ingesloten zijn het recht
om langs het vloedgebied van Sandwich Haven tot
een diepte van 600 yards vanaf het hoogwater merk
zodanige aanlagen en gebouwen op te richten, die
nodig zijn in verband met het bereiden van vis en de
fabrikatie van meststoffen van vis, alsook zodanige
welde- en waterrechten als benodigd mogen worden
voor dieren in gebruik met het drijven van boven-
gencemde bezigheid.

De industrie zal moeten voortgezet worden’ op
een reine en gezonde manier,

Enige bestaande rechten van het Publiek tot lan-
den op het vloedgebied mogen niet gestoord worden
en het land zal bovendien onderhevig zijn aan een

vrij en onbelemmerd betreden {en gunste van het
publiek.
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The lease will be subject to any laws or regu-
lations, relative to fishing #ndustry, which are now
or may hereafter be promulgated.

Should the Administration at any time during the
currency of the lease consider it necessary to station
a Police Constable or Customs Official at Sandwich
Harbour, the lessee shall provide such officer with
suitable accommodation free of charge ‘and shall more-
over reimburse the Administration for the whole cost,
or such portion thereof as the Administrator may
determine, of establishing and maintaining the afore-
said officer at Sandwich Harbour.

No compensation will be payable on termination
of the lease by effHuxion of time or otherwise for
any improvements which may have been effected.

The Administration’s officer shall at all timeg have
the right to enter upon the land or any factories,
buildings or structures erected thereon.

The lease will further contain such conditions
as are usually inserted in fishing sites leases in the
Union, Draft copies of the lease may be had on
application to the Acting Senior Officer, Lands Branch,
Windhoek.

Failure to comply with any of the conditions of
lease will render the lease Hable to immediate can-
_cellation,

Tenders should bc subscribed ““Tenders for Fish-
ing Rights at Sandwich Harbour” and will be re-
cetved for a period of eight weeks from the date of
publication of this notice.

Persons submitting tenders should give full par-
ticulars of the capital which they are prepared to
invest and furnish suilable bank guarantees.

N. J. WAGNER,
Acting Senior Officer,

Windhoek, l.ands Branch.

June, 1922

Het Huurkontrakt zal onderhevig zijn aan enige
wetten of regulaties betrekking hebbende tot de visserij-
industrie, die tans of later uitgevaardigd mogen
worden. .

Indien de Administratie het ter enige tijd gedurende
de loop van het Huuwrkontrakt nodig mocht achten
een Polilie Konstabel of Douane-beambte te Sand-
wich Haven te stationeren, is de Huurder verplicht
zodanige beambte met behoorlike huisvesting, zonder
vergoeding te voorzien, alsook om aan de Ad-
ministratie terug te betalen alle kosten of zodanig
gedeeite ervan als de Administratear mag vaststellen,
verbonden et het stationeren en onderbiouden van

voormrelde beambte te Sandwich Haven.

Geen vergoeding zaf betaalbaar zijn bij beéindi-
ging van het Huurkontrakt, hetzij door tijdsverloop
of anderszins, voor enige verbeteringen die mogen
aangebracht zijn.

De beambte van de Administratie zal het recht
hebben om ter eniger tijd zich te begeven op het land of
in enige fabrieken, gebouwen of aanlagen die daarop
mochten opgericht zijn.

Het Huurkontrakt zal verder zodanige voorwaar-
den bevatten als gewoonlik inbegrepen zijn in Huur-
kontrakten voor visserij-terreinen in de Unie, Konsept
afschriften van het Huurkontrakt kunnen op aanvraag
van de Waarmemende Hooid Ambtenaar, Afdeling van
Landen, Windhoek, verkregen worden.

Nalating om aan enige van de voorwaarden van
het Huurkontrakt te voldoen stelt het Huurkortrakt
bloot aan onmiddellike kansellatie.

Tenders met het opschrift “Tenders voor deVisserij
Rechten te Sandwich’ Haven' zullen ingewacht worden
voor een tijdperk van acht weken vanaf de datum van
de pubiikatie van deze Kennisgeving.

Personen, tenders indienende, behoren volle bie-
zonderheden op te geven van het kapitaal dat zij
bereid zijn te beleggen, en voegzame bank' waarborgen
voor te leggen. :

N. J. WAGNER,
Waarnemend Hoofd Ambienaar,

Windhoek, Afdeling van Landen.

Junie, 1922,

Miscellaneous Nolices.

Gemengde Kennisgevingen,

. (No. 11 of/van 1922))
THE LAND AND AGRICULTURAL BANK OF SOUTH-WEST AFRICA.
DE LAND- EN LANDBOUWRANK VAN ZUIDWEST - AFRIKA.

List.of mortgages and securilies completed during the month of June 1922
Lijst van verbanden en sekuriteiten voltooid gedurende de maand Junie {922

— — —

Name and District
Naam en Distrikt

e

236, Sack, Ernst, Grootfontein,

237. Du Buisson, Ockert, Johannes, Gibeon,
238, Steinfurth, Hermann, Grootfontein,
239, Spyron, Cecil Glen, Outfjo,

240, Rix, Frederick Christian Karl, Wind-
hoek,

{

Property Mortgaged Area Amount
Eiger;dofn Vergofden Grootte Bedrag
ha a sqm £
Naidaus 78, 5722.23.60 1500.—,—
Vathal 331, 3274.41.64
Amalia 64, 11621,82.83 1700, —.—
" Barbarossahoif 182, 5211, —.— 1700, —.—
Okakewa 160, 4817.64.87 925, = =
Okumukurn 150, 3427.86.10 500, —.—
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No. 12 of 1922,
THE LAND AND AGRICULTURAL BANK OF SOUTH-WEST AFRICA.
The foliowing statements are published in terms of section forty-one of Act No. 18 of 1912, as amended and
applied to South-Weat africa.

: J. T. TAYLOR,
Windhoek, 4th July 1922,

: Manager.
Statement of liabilities and assets in respect of funds provided as at 30th June 1922,
LIABILITIES ‘ . ABBETS
Capital Funds . . . . . . . . . .18 350,000. 0. 0 | Loans under Act18 of 1912. . . . . { £329409, 0, 1
. . . . Loans under act 20 of 1911
Adn}lm.stra'non (Landwu:tschaftsbank in (Dipping Tanks). . . . .} 50. 0. 0
Liquidation). Unrealised assets per Landwirtschafisbank in Liquidation .
contra . . . . . . . . . . . .|£181307.8 4 Payment on account in terms ot Sec-
Sundry credifors tion 12 of the Administrator's Procla- |
undrawn balances in respect of bonds matios No. 56 of 1920. . £ 3315.0.0
passed £10432. 3. 3 Landwirtsehaftebank in Liquidation .
Other sundries 2 5354 4. 7] & 16788 7.10 Unrealised Assets per eontra £181,307. 8. 4
———— | Tnterest Adjustment Account & 544.18. 8
Interest Acerued, but not due . - £ 37721.4 5
Bank Premises . . £ 700717, 0
Furniture and Fittings . ‘ £ 508.16. 4
Sundry Accounts . . £ 3742. 9.0
i Cash in hand and at Ba.nkers £ 17487. 2. 9
£ 547.093.16. 2 ‘ £ 547,003.16. 2

f— - o —————

——— —

No. 12 van 1922,
DE LAND- EN LANDBOUWBANK VAN ZUIDWEST- AFRIKA

De volgende staten worden ter algemene informatie gepubliceerd overeenkomstig artikel eem-en-veertig van
Wet No. 18 van 1912, zoals gewijzigd en op Zuidwest-Afrika toegepast.

Windhoek, 4 Julis 1922, , J. T. TAYLOR,
Bestuurder.
Staat van lasten en baten ten opzichte van fondsen verstrekt als per 30ste Junie 1922
LASTEN BATEN
Kapitaal Fondsen . . . . . . . .| £850,000. 0. 0| Leniogen onder Wet No. 18 van 1912. | £ 329,409 O. 1.
. ) =
Administratie {Landwirtschaftsbank in Loningen ond(e]SIVI.)’eLE o- 20 van 1911 | £ 50-0.0
oo pbakken)
Likwidalie). Niet te gelde gemaakte i Landwirtschaftsbank in Likwidatie
baten per contra . . . . - ) 2181307 8.4 Ziyjnde voorschot overeenkomstig Ar-
Diverse Kreditenren ‘ tikel 12 van Administrateur’s Prokla-
Krediet saldos ten opzichte van ver- matie No. 56 van 1920 . ., . . . .]l¢£ 3315 0.0
banden reeds gepasseerd £ 10,432, 3. 3 Landwirtschafisbank in Likwidatie .
Andere Bedragen ¢ 5354, 4 7] & 15.786. 7.10 Niet te gelde gemaakte baten per contra § £ 181,307. 8. 4
I — Rente Vereffenings Rekening . . £ 544.18. 8
, betaalbaar,doch nogmettersc,huldlgd £ 3721, 4. 5
Bank Gebouwen . e £ 700717. 0
Meubelair £ 508.16. 4
Diverse Rekenmgen .. .8 3742.9.0
Geld in banden en bijj Ba.nluers .. .| £ 17487. 2. 9
547,093.16. 2 547,093.16. 2
Advertisements, Advertenties,

ADVERTISING IN THE OFFICIAL GAZETTE OF ADVERTEREN IN DE OFFICIELE KOERANT VAN
SOUTH-WEST AFRICA. ZUIDWEST-AFRIKA.

. . . 1. De Officiele Koerant zal op de 1ste en 15de vanp
l. The Official Gazette will be published on the elke maand verschijnen; ingeval eén van deze dagen
Ist and 15th day of each month; in the event of op een Zondag op Publieke Feestdag valt, ver-
either of those days falling on a Sunday or Public schijnt de Officiele Koerant op de eerstvoigende
Holiday, the Gazette will be published on the next werkdag.
succeeding working day. 2. Advertenties voor plaatsing in de Officiele Koerant
2. Advertisements for insertion in the Gazette must moeten in de taal, in welke zij verschijnen zullen,
be delivered at the office of the Secretary for ingehandigd worden ten kanlore van de Sekre-
South-West Afnca (Room 48, Government Build- taris voor Zuidwest-Afrika (Kamer 48, Rege-
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ings, Windhoek) in the languages in which they
are to be published, at not later than 4.30 p.m.
on the ninth day before the date of publication
ot the Gazette in which they are to be inserted.

3. Advertisements will be inserted in the Gazettie
after the official matter or in a supplement to
Gazette at the discretion of the Secretary.

4, Advertisements will be published in the Official
Giazette in the English, Dutch or German lan-
guages; the necessary translations must be fur-
nished by the advertiser or his agent. It should
be borne in mind however, that the German version
of the Gazelte is a translation oniy and not the
authorised issue.

o

Only legal advertisements are accepted for publi-
cation in the Official Gazette, and are subject
to the approval of the Secretary for South-West
Africa, who can refuse to accept or decline further
publication of any advertisement.

6. Advertisements should as far as possible be type-
writtenn. Manuscript of advertisements should be
written on one side of the paper only, and alt
proper names plainly inscribed; in the event of
any name being incorrectly printed as a result
of indistinct writing, the advertisement can oniy
be republished on payment of the cost of another
insertion,

7. The subscription for the Official Gazette is 12/-
per annum, post free in this Territory and the
Union of South Africa, payable in advance. Postage
must be prepaid by Overseas subscribers. Single
copies of the Gazette may be obtained at the
piice ol sixpence per copy.

8. The charge for the insertion of advertisements
other than the notices mentioned in the succeeding
paragraph is at the rate of 6/- per inch single
column and 12/- per inch double column, repeats
half price. (Fractions of an inch to be
reckoned an inch)

4, Notices to creditors and debtors in the estates of
deceased persons and notices by executors con-
cerning liquidation accounts lying for inspection,
are published in schedule form at 9/- per estate.

10. No advertisement will be inserted unless the

- charge is prepaid. Cheques, drafts, postal orders

or money orders must be made payable to the
Sekretary for South-West Africa.

rings-Gebouwen, Windhoek), niet later dan 4.30
n.m. op de negende dag voor het datum wvan
verschijnen van de Officiele Koerant in welke de
advertentie moet geplaatst worden.

3. Advertenties worden in de Officiele Koerant ge-
plaatst achter het officicle gedeelte of in een extra
blad van de koerant, zoals de Sekretaris mocht
goedvinden. :

4, Advertenties worden in ‘de Officiele Koerant ge-
publiceerd in de Engelse, Hollandse en Duitse
talen; de nodige vertalingen moeten door de ad-
verteerder of zijn agent geleverd worden. Men
moet bedenken dat de Duitse tekst van de Offi-
ciele Koerant slechts een vertaling is en niet de
geautoriseerde uitgave is.

5. Slechts weisadvertenties worden aangencmen voor

- publikatie in de Officiele Koerant, en zijn onder-
worpen aan de goedkeuring van de Sekretaris voor
Zuidwest-Afrika, die de verdere publikatie van
een advertentie mag weigeren.

0. Advertenties moeten, voor zoverre mogelik, op de
machine geschreven zijn. Bij geschreven adver-
tenties moet alleen op een kant van het papier
geschireven worden, en alle namen moeten duidelik
zijn; ingeval een naam ingevolge onduidelike hand-
schrift foutiev wordt gedrukt, kan de advertentie
slechts dan weer gedrukt worden als de kosten van
een nieuw plaatsen betaald worden.

7. Het jaariikse intekengeld voor de Ofificiele Koerant
is 12/-, postvrij in dit Gebied en de Unie van
7uid-Afrika, en in het vooruit betaalbaar. Post-
geld moet in het vooruit betaald worden door
overseese intekenaren. Enkele nummers van de
Officiele Koerant zijn verkrijghaar tegen de prijs
van zes pemilies per numier.

8. De kosten voor de opname van advertenties an-
dere dan de kennisgevingen in de volgende para-
graaf genoemd, zijn tegen de prijs van 6/- per
duim enkele kolom, en 12/- per duim dubbele
kolom, herhalingen tegen de halve prijs. (Ge-
deelten van een duim moeten als een
volle duim worden berekend.)

9. Kennisgevingen aan krediteuren en debiteuren in
de boedels van overleden perscnen, en kemnis-
gevingen van cksekuteurs betreffende likwidatie
rekeningen voor inspektie, worden in schedule vorm
gepubliceerd tegen 9/- per boedel.

10. Geen advertentie zal geplaatst worden tenzij de
kosten vooruitbetaald zijn. Cheques, wissels, post-
of geldorders moeten betaalbaar gemaakt worden
aan de Sekretaris voor Zuidwest-Afrika.

NOTICE,

As no objections have been lodged against the
application for conversion of the Base Mineral Pro-
specting Claims registered numbers:—-

L. 3065 to L. 3127 and L. 3148 to L. 3149

situated in the Keetmanshoop District and registered
in the names of Edward Allen, Mining Engineer,
and Walter Crudgington, Merchant, of Eng-
land, it has been decided to grant the application
for conversion of these claims into the Base Mineral
Mining Areas

“ALLEN AND CRUDGINGTON I—III, IITIA to 1IIH,

1) to IV, IV—XXVII”,

in terms of Section 47 of the Amended Mining Ord-
inance, )

Any objections against this decision must be ad-
dressed to the Administrator and handed in at this
office within a peroid of two weeks from date of
publication of this Notice in the Official Gazette.

J. F. SCHRODER,

Mines Office, Officer in Charge.

Luderitz, 26th June, 1922,

LOST DEED OF TRANSFER.

Notice is hercby given that I intend applying for
a certified copy of Deed of Transfer No. 1036/1921
dated .the 17th December 1921, passed by

Jacobus Johannes van der Westhuizen
in favour of

Jacobus Johannes Jacobs
in respect of:—

Certain farm called Kamatsas-Sued No.103
situate in the District of Gibeon, measuring
4752 hectares, 79 ares, 6 sguare metres,

and all persons having objection to the issue of such
copy are hereby requfred to lodge same in writing
with the Registrar of ‘Deeds at Windhoek within five
weeks from the date of the ltast publication of this
notice.
Dr. A. STARK,
Applicant’s Attorney.
Dated at Windhoek, '

this 16th day of June, 1922,
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NOTICE.

Application having been made by FranzUkena,
Wilhelmina Ukena, a Spinster, and Henriette
Elizebeth Ukena, a Spinster, for the issue and
regisiration of a Certificate of Registered Title in
respect of the following properties (1) certain farm
“Snyrivier-Sued” No. 37, sifgate in the District of
Warmbad, measuring Fifteen Thousand Seven Hundred
and Forty Three (15,743) Hectares, Eighty Four {81)
Ares, Thirly Six (36) Square Metres, (2) certain farm
“Hudab Nord'’ No. 38, situate in the District of Warm-
bad, measuring Fifteen Thousand Seven Hundred and
Forty Three (15,743) Hectares, Twenty (20) Ares,
Fiity Eight (58) Sguare Metres, and (3) certain farm
“Hudab-Sud’” No. 39, situate in the District of Warm-
bad, measuring Fifteen Thousand Seven Hundred and
Forty Three (15,743) Hectares, Fourteen {14) Ares,
Thirty One (31) Square Metres, originally held as
follows:—

The form “Snyrivier” by Wilhelm Rudolph
Ukena by Deed of Sale dated 3rd January 1888,

The farm “Hudab’ by Jfohn James Rittmann
by Deed of Sale dated 21st February 1876, sold by
the firm of M. L. Bensusan & Co. o Wilhelm
Rudolph Ukena by Declaration of Sale dated 19th
October 1885,

The aforesaid transactions having been approved
by Order of Court dated 19th March 18%4.

By Declaration of April 1904 the Applicants, being
four of the heirs in the Estate of the late Wilhelm
Rudolph Ukena, took over the Estate property
at a valuation and agreed to pay out the remaining
two heirs, namely Sophie Ukena, marrded to
Whittaker (since deceased) and Withelm Rudolph
Ukena the following sums in respect of such taking
over:—

1. The said Wilhelm Rudolph Ukena the sum
of Two Thousand (2000) Marks allotted to him
by the Will of the deceased,

2. The said Sophie Whittaker the sum of Six-
teen Thousand (16,000) Marks allotted to her by
the Will of the deceased,

With the further undertaking to pay out to each
of the said remaining two heirs one sixth share of
the sum of Sixteen Thousand (16,000) Marks for
which sum a claim for compensation had been filed
with the German linperial Government in respect of
loss suffered in consequence of the rising of the Bon-
delzwarts as soon as such amount shall have been
settled by the said Government,

And tlastly held by the Applicants under and by
virtue of Deed of Agreement dated 8th October 1911,

All persons claiming to have any right or title
in or over the said land are hereby required to notify
mre in writing of such claim within three months from
the date of publication of this Notice.

Should any objection be taken, it shall be the
duty of the person objecting, in the absence of any
agreement between the parties, to apply to the High
Court of South-West Africa within 2 period of one
month from the date on which the objection is lodged
for an Order restraining the issue of the Certificate
in question, failing which such' Certificate will be issued.

A. N. ROWAN,

Registrar of Deeds.
Deeds Registry,
Windhoek.
15th June, 1922

NOTICE.

Application having been made by Adoli Eduard
August Klein for the issue and registration of a
Certificate of Registred Title in respect of certain Por-
tion ““A’" of the farm “Sunyrivier-Nord” No. 35, situate
in the District of Warmbad, measuring Five Thousand
Seven Hundred and Forty Four (5744) Hectares, Forty

Seven (47) Ares, Thirly Seven (37) Square Metres,
originaily held by Wilhelm Rudolph Ukena by
Deed of Sale dated 3rd January 1888, approved by
Order of Court dated 19th March 1894,

By Declaration of April 1004, the Applicant and
three others, being four of the heirs in the Estate of
the late Wilhelm Rudolph Ukena, took over
the Estate property at a valuation and agreed to pay
out the remaining two heirs, namely Sophie Ukena,
married to Whittaker (since deceased) and Wilhelm
Rudolph Ukena the following sums in respect of such
taking over:—— ‘

1. The said Wilhelm Rudolph Ukena the sum
of Two Thousand (2000) Marks allotted to him
by the Will of the deceased,

The said Sophie Whittaker the sum of Six-
teen Thousand (16,000) Marks allotted to her by
the Will of the deceased,

With the further undertaking to pay out to each
of the said remaining two heirs one sixth share of
thee sum of Sixteen Thousand (16,000 Marks for
which sum a claim for compensation had been filed
with the German Imperial Governiment in respect of
loss suifered in consequence of the rising of the Bon-
delzwarts as soon as such amount shall have been
settled by the said Government,

And lastly held by the "Applicant under and by
virtue of Deed of Agreement dated 8th October 1911,

All persons claning to have any right or title
in or over the said land are hereby required to notify
me in writing of such claim within three months from
the date of publication of this Notice.

Should any objection be taken, it shall be the
duty of the person objecting, iu the absence of any
apreement between the parties, to apply to the High
Court of South-West Africa within a period of one
month from the date on which the objection is lodged
for an Order restraining the issue of the Certificate
in question, failing which such Certificate will be issued.

b

A. N. ROWAN,

Deeds Registry, Registrar of Deeds.
Windhoek, '
15th June, 1922

NOTICE.

Appdcation having been made by August Geik,
for the issue and registration of a Certificate of Re-
gistered Title for Erf No. 333 (formerly Parzelle No.
91/64, Sheet 5 of the General Plan), situate on Schinz
Street, in the Township of Windhoek, in the district of
Windhoek, measuring Five (3) Ares, Seventy-four (74)
square wetres, originally held by the Municipality of
Windhoek under and by virtue of a Deed of Pur-
chase and Sale between the said Municipality and the
late Ucrman Government, dated the 3rd day of May,
1011, and confirmed on the 28th day of November,
1911, and now held by the said August Geik
under and by virtue of a Deed of Purchase and Sale,
dated the 24th day of March, 1914, all persons claim-
ing to have any right or title in or over the said land
are hereby required to notify me in writing of such
claim within three months from date of publication
of this notice,

Should any objection be taken, it shall be the
duty of the person objecting, in the absence of any
agreement between the pariies, to apply to the High
Court of South-West Africa within a period of one
month from the date on which the objection is lodged
For an Order restraining the issue of the Certificate
in question, failing which such Certificate will be
issued.

A. N. ROWAN,

Registrar of Deeds.
Dated at Windhoek,

3h day of June, 1022
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NOTICE.

In térms of Section 44 of the Imperiai Mining
Ordinance of the B8th August 1905, as amended, it
is hereby notified that the Otavi Minesand Rail-
way Company, of Tsumeb, have lodged an appli-
cation in terms of Section 37 of the amended Mining
Ordinance for the conversion of the 26 Base mineral
prospecting claims, sitnated at Tsumeb, Guchab, Asis
and Gross (Mavi in the Disirict of Grootfontein, re-
gistered in their name and more particularly described
in the Schedule attached hereto, into Base mineral
Mining Areas.

Any objections against the conversion must be
lodged in writing at this office within a period of
one momnth from date of publication hereof in the Official
(azette; alter expiration of the said period, no ob-
jections will be accepted or considered,

The surveyed plans of the proposed Mining Areas
arc oppen for inspection at this office and may be

seen during official hours within the period above
meniioned,

J. F. HERBST,
Mining Authority, Mining Authority.
Windhoek,
4th July, 1922,
SCHEDULE.

Proposed | Regisierod Registaredi()r(!inali Arsa ib Where
“a[f,'i‘;:i‘f Owuer Fo. 1 Ra. | heetares situated

b ) ' g
Tsumeb |Otavi Minen-|W.2082-—; 1—8 | 375.0010 |Tsumeb,Dist

& Eisvnbaho 2089 G'tontein

Limited,
Tgumeb
Tsumeb do. W. 20801 1 58,8205 da. .
- Wast
Ghichah do. W. 20— 1—7 :369,5148 |Guchab, ,,
2007
i i
Asis do. W.9008— 1—4 | 150.0312 |Asis,
2101}
Groes- do, W.2102—| 1--8 | 261.9608 |Gr-Otavi, ,,
Otavi 2107 i
NOTICE.

Appiication having been made by Hermann
Arendt for the issue and registration of Certificate
of Registered Title in respect of Certain portion” A
of Erf No. 185 (formerly Parzelle 93/31 sheet 8 of
the General Plan) situate in the Township of Wind-
hoek, District of Windhoek, measuring Thirteen (13)
ares, Ninety (90) square metres. Originally held by the
Municipality of Windhoek under and by virtue of
Deed of Purchase and Sale between the said Muni-
cipakity and the late German Government dated the
3rd May 1911 and confirmed on the 28th November
1011, and now held by flie Applicant under and by
virtue of Deed of sale between himself and the said
Municipaiity dated the 27il¥ September 1913, all per-
sons claiming to have any right or title in or over
the said land are hereby required to notify me in
writing of such claim within three months from the
date of publication of this notice.

Should anv objection be taken it shall be the duty

of the persons objecting in‘the absence of any agree-

.ment between the parties to apply to the High Court
of South-West Africa within a period of one month

from the date on which the objection is lodged for

an Order restraining the issue of the Certificate in

question, failing which such Certificate will be issued.

A. N. ROWAN,

Windhoek, Registrar of Deeds.

this 20th day of Jume 1922,

iIN THE HIGH COURT
OF SOUTH-WEST AFRICA.

Before His Honour Mr, Justice GUTSCHE inChambers.
Windhoek this 30th day of June, 1922

In the matter of the petition of Heinrich Lotz
in his capacity as Liquidator of the Deuntsche Ko-
lonial-Gesellschaft fuer Suedwest-Afrika, for
the Sequestration of the Estaie of Paul Pierre
Reisen.

Upon reading the petition and affidavit setting
forth that the said Paul Pierre Reisen is in-
debted to the petitioner in his aforesaid capacity in
the sum of £1110.3.4; that his estaie is insolvent;
and that the Sequestration of his estate would be in
the. interests of his creditors, and upon also reading
the certificate of the Master of this Court that se-
curity to his satisfaction has been duly lodged with
him,

IT IS ORDERED,

That a provisional Order of Sequestration of the
Estate of IPaul Pierre Reisen, at present in Ger-
many, be, and it is hereby, granted; that a Rule
nisi be, and it is hereby issued, calling upon the
said Paul Pierre Reisen to show cause (if any)
to this Court on the 31st day of July, 1922, why
iiis estates shall not be declared to be insolveni and
be placed under Sequestration in the hands of the
Master of this Court; that the Rule be served by
fixing this Order ad valvas curiae and by publish-
ing the Order once in the Oificial Gazette; and that
this Order and a copy of the Applicant’s petition be
served upon H. Vollbawm, the :Official liquidator of
the Ahsentee Estate of the said Reisen.

By Order of the Court,

G. du T. VOS5,
Registrar,

NOTICE.

Appiication having been made by Karl Schnej-
denberger, for the issue and registration of a
Registered Title for Erf No. 325 (formerly Parzelle
No. 40/30, Sheet 9 of the General Plan), situate in
the Township of Windhoek in ‘the District of Wind-
hoek, measuring Two (2) Ares and Fifty-Five (53)
Square Metres, originally held by the Municipality
of Windhoek under and by virtue of a Deed of Pur-
chase and Sale, dated the 3rd day of May 1911, and
confirmed on the 28th day of November 1911, and
by the said Municipality of Windhoek sold to An-
dreas Warschau under and by virtue of a Deed
of Purchase and Sale, dated the 22nd day of January
1914, and by him sold to the said KarlSchneiden-
berger by Decd of Sale dated the 9th day of June
1920, alf persons claiming to have any right or fitle in
or over the said land are hereby required to notify
me in writing of such claim within three months
from the date of publication of this notice.

Should any objection be taken, it shall be the duty
of the person objectimg, in the absence of any agree-
ment between the parties, to apply to the High Court
of South-West Africa within a period of one month
from the date on which, the ubjection is lodged for
an Order restraining the issue of the Certificate in
question, failing which such Certificate will be issued.

A. N. ROWAN,

Registrar of Deeds,
Dated at Windhoek,

the 3th dav of July 1922
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NOTICE.

Application having been made by the South
African Territories Limite d, for the issue
and registration of a Certificate of Reglstered Title,
in respect of certain Farm “Geiaus” No. 6 situate
in the district of Warmbad, measuring Eight thousand
geven hundred and thirty (8730) Hectares, Fifty-two
(32) Ares, and thirty-seven (37) Square Metres,
originally held by them by virtue of concession con-
firmed by Proctamation No. 59 of 10620, all persons
claiming to have any right or title in or over the
said land, are hereby required to notify me in writing
of such claim within three months from the date of
publication of this Notice.

Should any objection be taken, it shall be the
duty ol the person objecting in the absence of any
agreement between the parties, to apply to the High
Court of South-West Africa within a period of one
month irom the date on which the objection is lodged
for an order restraining the issue of the Cerlificate
in question, failing \\h1ch such certificate will be
issued.

A. N. ROWAN,
Registrar of Deeds.
Dated at Windhoek,
this 13th day of June, 1922.-

NOTICE.

Application having been made by Victor
Przischkowsky for the issue and registration of
Certificate of Registered Title in respect of certain
Erf No. 314 (formerly Parzelle 68/31 sheet 0 of the
General Plan) situate in the Township of Windhoek,
District of Windhoek, mneasuring Eight (8) ares, Seventy
(70} square metres. Originally held by the Municipality
of Windhock under and by virtue of a Deed of Pur-
chase and sale between the Municipality and the late
German Government dated the 3rd May 1011 and
confirmed on the 28th November 1911, and now held
by the Applicani under and by virtue of a Deed
of purchase and sale dated the 23rd September 1919,
all persons claiming to have any right or title in
or over the said land are hereby required to notify
me in writing of such claim within three months
of the date of publication of this notice.

Should anv objection be taken it shail be the duty
of the persons objecting in the absence of anv agree-
ment between the parties, to apply to the High Couri
of South-West Africa within a period of one month
from the date on which' the objection is lodged for
an Order restraining the issue of the Certificate in
question, failing which such Certificate will be issued.

A, N. ROWAN,

Registrar of Deeds.
Windhoek,

this 26th day of Junme 1922
NOTICE.

Application having been made by Franz Heid-
rich for the issue and registration of a Certificate
of Registered Title in respect of ceriain Erf No. 515
(formeriy Parzeile 40,7 sheet 23 of the General Plan)
situate in the Township of Windhoek, District of
Windhoek, measuring Twenty-five (25) ares, One (1)
square metre, Origtally held. by the Municipality
of Windhoek under and by virtue of Deed of Purchase
and Sale between the sald Municipality and the late
German CGovernment, dated the 3rd May 1911 - and
confirmmed on the 28th November 1011, and sub-
sequently acquired by the Applicant under and by
virtue of Deed of Sale between himself and the said
Municipaiity dated the 8th November 1917, all per-
sons claiming to have any right or title in or over
the said iand are hereby required to notify me in
writing of such claim within three months from the
date of publication of this notice.

Shouid any objection be taken it shall be the duty
of the persons objecting in the absence of any agree-
ment between the parties to apply to the High Court
of South-West Africa within a period of one month
from the date on which the objection is lodged for
an Order restraining the issue of the Certificate in
question, failing which such Certificate will be issued.

A. N. ROWAN,

Windhoek, Registrar of Deeds,

this 30th day of June 1022

NOTICE.

WAPEJO SHIPPING AND TRADING CO. LTD,
{in Voluntary liquidation).

Notice is hereby given that the abovenamed Com-
pany at a Meeting held in Capetown on 16ih June,
1922, adopted the following as an extraordinary reso-
lution:—

That it has been proved to the satisfaction
of the Company that it cannot, by reason
of its liabilities, continue its business, and
that it is advisable to wind op the same, and
that the Company be and it is hereby placed
in voluntary liquidation; further, that Charles
Randall Joyce Duffett and Walter Hinton,
of Cape Town, be and are hereby appointed
[iquidators for the purpose of such wind-
ing up.
Creditors and Debtors are required to lodge their
claims with and pay their debts to the second under-
signed at his offices, Dominion House, 141, Long-
market Street, Cape Town on or before 16th July,
1922,
CHARLES RANDALE JOYCE DUFFETT,

WALTER HINTON,

Joint Liguidators.
Dominion House,

141, Longmarket Street,
Cape Town, 17th June, 1922.

NOTICE.

Application having been made by Mathys Jo-
hannes Louwrens for the issue and registration
of a certificate of Registered Title in respect of the
farm Nobees No. 53 situate in the district of Aroab
measuring ten thousand six hundred ninety-four (10694)
hectares seven (7) ares and forty-two (42) square
metres originally held by Abraham Mouton and
the children of his wife by her first marriage with
Tobias van Wyk, by virtue of certificate of owner-
ship granted by the German Imperial GGovernor dated
20th December 1600, and now ‘held by the said
Mathys Johanmnes Louwrens under and by
virtue of Deed of Sale dated the 12tk April 1009,
confirmed by the late German Government on the
28th December 1911, all persons claiming to have
any right or title in or over the said land are hereby
required to notify me in writing of such claim within
three months from the date of Publication of this Notice.

Should any objection be taken it shall be the duty
of the person ohjeciing in the absence of agreement
by the parties to apply to the High Court of South-
West Africa withiu a period of one month from the
date on which the objection is lodged for an order
restraining the issue of the Certificate in question
failing which such Certificate will be issued.

A. N. ROWAN,

Deeds Registry, Registrar of Deeds.

Windhoek,
17th June, 1922,
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NOTICE.

Application having been inade by WillySander,
for the issue.and registration of a Certificate of Re-
gistered Title for Erf No. 171A (formerly Parzelle
No. 54/13, Sheet 10 of the General Plan), situate in
the .Township of .Windhoek, in the district of Wind-
hoek, measuring Thirty (30) Ares, Fifty-four (54)
square metres, originally held by the Municipality of
Windhoek under and by virtue of a Deed of Pur-
chase and Sale between the said Municipality and the
late German Government, dated the 3rd day of May,
1811, and confirmed- on the 28th day of November,
1911, and now held by the said Willy Sander
under and by virtue of a Deed of Purchase and Sale,
dated the 28th day of April, 1017, all persons claim-
ing to have any right or title in or over the said land
are hereby required to notify me in writing of such
claim within three months from date of publication
of this notice.

Should any objection he taken, it shall be the
duty of the person objecting, in the ahsence of any
agreement between the parties,” to apply fto the High
Court of South-West Africa within a period of one
month {rom the date on which the objection 'is lodged
for an Order restraining the issue of the Certificate
in question, failing which such Certificate will be
issued.

A, N. ROWAN,

Registrar of Deeds.
Dated at Windhoek,

30th day of June, 1922,

NOTICE.

Application having been made by the Deutsch-
Suedwest-Afrikanische Wolizuechterei-
Gesellschaft, mit beschraenkter Haftung, for the
issue and registration of a Certificate of Substituted
Titte in respect of Farm *“Wiese”” No. 62, sifuate in
the district of Rehoboth, measuring Seven thousand
Two hundred and Fifty (7250) hectares, Sixty-four
(64) Ares, Eigthy-four (84) square metres, at present
registered in the German Land Register of Rehoboth,
volume 1, folio 20, in the name of the seid Deutsch-
Suedwest-Afrikanische Wollzuechterei-Gesellschaft, mit
beschraenkter Haftung, all persons claiming to have
any right or title in or over the said land are hereby
required to notify me in writing, of such claim, within
three months from the date of publication of this
notice.

Should any objection be taken, it shall be the duty
of the person objecting, in the absence of any agree-
ment between the parties, to apply to the High Court
of South-West Africa within a period of one month
from the date on which the objection is lodged for
an Order restraining the issue of the Certificate in
question, failing which such Certificate will be issued.

A. N, ROWAN,

Registrar of Deeds,
Deeds Registry,

Windhoek,
5th July, 1922

NOTICE.

Application having been made by Emil Klein,
for the issue and registration of a Certificate of Re-
gistered Title in respect of the Farm “Brunnental’ No, 7
(formerly Farm No. 43), situate in the district of Otji-
warongo (formerly Omarurn), mcasuring Five thousand
One hundred and Fifty-two (5152) hectares, Forty-
three (43) Ares, Twenty-two (22) square metres, held
by the said Emil Klein by virtue of Deed of Sale confir-

med by the late German Government on the 8th De-
cember, 1914, all persons claiming to have any right or
title in or over the said land are hereby required to
notify me in writing of such claim within three months
from the date of publication of this nolice.

Should any objection be taken, it shall be the duty
of the person objecting, in the absence of any agree-
ment between the parties, to apply to the High Court
of South-West Africa within a period of one month
from the date on which the objeciion is lodged for
an Order restraining the issue of the Certificate in
question, failing which such Certificate will be issued.

A. N. ROWAN,

Registrar of Deeds.
Deeds Registry,

Windhoek,
5th July, 1922

NOTICE.

Application having been made by Gerhard
Adam for the issue and registration of a Certificate
of Substituted Title in respect of certain farm ‘‘Stein-
eck” No. 10¢, ‘situate in the District of Outjo,
measuring Five Thousand and Sixty-six (5066) Hect-
ares, Thirty-nine (39) Ares, Seventy (70) Square Metres,
at present registered in the Gérman ‘‘Landregister”
Outjo, Volume I, Folio 32, in the name of Ger-
hard Adam, ail persons claiming to have any right
or title in or over the said land are hereby required
to notify me in writing of such claim within three
months from the ‘date of publication of this Notice.

Should any objection be taken it shall be the
duty of the person ohiecting, in the absence of any
agreement between tie parties to apply to the High
Court of Scuth-West Africa within a period of one
month from the date on‘which the objection is lodged
for an Order restraizing the issue of the Certificate
in question, failing which such Certificate will be
issued.

A, N. ROWAN,

Deeds Registry, Registrar of Deeds,

Windhoek,
oth Jjuly, 922,

NOTICE.

Application hav=zg been made by Georg Jakob
la Croix for the ssue and registration of a Certis
ficate of Substitutec Title in respect of certain farm
“Urieis-Ekango” Nz 29, situate in the District of
Outjo, measuring Five Thousand and Three (5003)
Hectares, Forty (4% Ares, Twenty-five (25) Square
Metres, at present -egistered in the German “Land-
register” Outjo, Viume I, Folio 38, 'in the name
of Georg jakobkla Croix, all persons claiming
to have any right »r title in or over the said land
are hereby requiresz to motily me in writing of such
claim within three nonths from theidate of publication
of this Notice.

Should any otiection ‘be taken it shall be the
duty of the persor objecting, in the absence of any
agreement betweer the parties to apply to the High
Court of South-W=at Africa within a pericd of one
month from the dae on which the objection is lodged
for an Order restuining the issue of the Certificate
in question, failinr which such Cerificate willi be
issued.

A. N. ROWAN,
Deeds Registry, Registrar of Deeds.
Windhoek;

6th  July, 1922,
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NOTICE BY EXECUTORS CONCERNING LIQUIDATION ACCOUNTS LYING FOR INSPECTION: Section 68

Act No. 24 of 1913, as applied to South-West Africa.
NOTICE is hereby given ibal copies of the Admipistralion and Distribution Accounts m the Estates
specified in the atiached Schedule will be open for the ibspection of all persons interested therein for a period

of 21 days (or longer if specia]% stated) from the dates specified, or from the date of publication hereof, which.-
"Off

ever may be later, and at the ices of the Master and Magisirate as stated. Should no objection thersto he

lodged with the Master during the period of inspection the Executors eoncerned will proceed to make payments
in accordance therewith.

KENNISGEVING DOOR EKSEEKUTEUREN BETREFFENDE LIKWIDATIE - REKENINGEN TER INZAGE

LIGGENDE: Artilel 68, Wet No. 24 van 1913, zoals toegepast op Zuidwesl Afrika.

KENNIS geschiadt mits deze dal duoplikaten van de Admivistratio- en Distributie-rekeningen in de
Boedels vermeld in de navolgende Bijlage ter inzage van alle persomen die daarin belang hebben zullen liggen
ten Kantore van de Meester en Magistraat, zoals gemeld, gedurende een tijdperk van drie weken (of langer indien
speciaal vermeld) van af gemselde datums, of van af datum van publikatie dezes, welke ook de laaiste moge
zijn. Indien geen bezwaar daartegen ingediend wordt bij de Meester binnen het tijdperk vermeld zullen %e
betrokken Eksekuteuren overgaan to!{ de uitbetaling in termen van gemelde rekeningen.

SCHEDULE. - BIJLAGE.

Deseription Date Office of the Nama & Address of Exe-
Estate Ne. ESTATE LATE of Account Period Kantoor van de entor orauthorized Agent
. . ; . Naam en Adres van Ekse-
Bosdel No.] BOEDEL VAN WLJLEN Beschrijving Datum ia ;
van Rekening Tijdperk theaesstferr ﬁ:g]i::;:.?t kutour oggggfnachhgde
- b6 | Alexander Sebasfian Amended 15/7/22 Windhosk Dr. Albert Stark,
Willy von Johnston | First and Final P.0.Box 37, Windhoek
Liguidation
& Distribution
74 | Wilhelm First & Final | 21 days do. Luderitz | J. Menkin, Box 122,
Stammerjohann | Liguidation & Luderitz
Distribution
account
122 Aifred Erich Johannss { Firsti & Final do. do. do. do.
Bradtke Liguidation &
Dnstribution
Aceount
144 | Karl Friedrich Wilhelm | First & Final do. do.. do. Drs. Hirsekorn &
Wiese : ) Jorissen
164 | Louise (or Luise) von | First & Final do. do. Fritz Keller, Windhoek,
Wangenheim Liguidation & Executor Dative
Distribution
233 | Johannes Petrus First & Final | 21 days do. Okabandja] Anna ©. P. Wessels,
Stefanus Wessels | Liquidation & “Waldan”, Okahandja
Distribution
2644/2 | Ignatz Rosenbluth Curator’s Final | 15/7,22 do. Luderitz | Dr. H. Hiraekorn,
Liquidation & P.0.Box 24, Luderttz
Distribution . .
4705/4 | Magnus Planert first & Final do. Groot- Theo. 1. Rautenbach
Liguidation & fontein Box 27, Grootfontein
Distribution :
BR27/17 1 AlfredAlbin OttoStrohm First do. do. do,
Liquidation &
Distribution
Acoount
5981/16 | JohannHeinrichWulfers | Third & Final i5/7/22 do. Luderitz | Dr. H. Hirsekorn,
Liquidation & - 1 [0, Box 24, Luderitz
Distribution
25 | Avgusta Paula Hampel | First & Final 15/7/22 do. Gobabis | Dr. Albert Siark,
Liquidation & ‘ ' P.0.Box 37, Windhoek
Distribution
076,10 { Peter Schiaug, Car- First do. Groot- Theo. 1. Rautenhach,
penter, Otavi Liguidation & fontein Box 27, Grootfootein
Distribation
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NOTICES OF TRUSTEES AND ASSIGNEES. Pursuant to Sections forty and torty-ove of the Insolvency Act
1916, as applied to South-West Alrica.

Notice is hereby given that a meeting of ereditors will be beld in the Sequestcated or Assigned Estates

mentioned in the subjoined Bchedule on the dates, at the times and places, and for the purp oses therein set torth,

Meetings in Windhoek will be held before the Master: elsewhere they will be held before the Magistrate,

KENNISGEVINGEN VAN KURATORS EN BOEDELREDDERS. Ingevolge Artikels veertig en een en veertig
van de Insoiventie Wet, 1916, zoals loegepast op Zuidwest Afrika.
Hiermede wordt kennis gegeven, dal een bijeenkomst van schuldeisers zal worden gehouden in de ge-
sekweatreerde of aigestane Boedels vermeld in de hieronder volgende Bijlage op de datums, tijden en plaatsen
en voor de doeleinden daarin vermeld.

In Windhoek zullen de bijeenkomsien voor de Meester worden gehouden en in andere plaaisen voor de
Magistraat.

Form. No. 4.—Formulier No. 4. SCHEDULE—BIJLAGE.
N . iD Whether Day, Date, and Hour nf Meeting
No. o Name and Deseription Assigned or : Place of
Estate of Estate Soquestrated Dag. Dﬁ‘;;;nnsgmtétlr van Meeting Purpose of Meeting
No. van Naam en Beschrijving Of Boedel is ‘i Plaats van Doal van Bijeenkomst
Boedel van Boedel Gesekwestrasrd Day i Date Hour Bijeenkomst
of Afgesiaan Dag : Datum Uur
2 1. Kanichowsky Bequestrated | Friday 1| 28:/7/22 lat10a.m.| Office of the| For the proving of
Master of the further claims
High Court
17 Arthur Kornblum, do. 28,722 1 at 10.30 do. Proof of further claims
saddler of Windhoek a.m, :
Insolvent Kstate Lina do. 28/7:22 | do. do. do.
18 Elste, DraperotfWind-
hoek

ELECTION OF EXECUTORS AND TUTORS.

The Istates of the persons mentivned in the attached schedule being unrepresenied, notice is hereby given
to the surviving spouse (it any), next-of-kin, leratees, and creditors, and—in cases where the meeting is con-
vened for the election of Tutors- to the paternal and maternal relatives of the winors, and to all others whom
these presents may concern, that meelings will be held in the several Hstates at the times, dates, and places
specified for the purpose of seleciing some person or persons for approval by the Master of ithe High Court of
South-West Africa as fit and proper to be by him appointed Executors or Tutors, as the case may be. Meetings
at Windhoek will be held before the Master. and in other places before the Magistrate.

| 5. H. DU PLESSIS,

Master of the High Court of S.-W. Africa.

VERKIEZING VAN EKSEKUTEUREN EN VOOGDEN.

De Boedels van de porsonen vermeld in de aangehechte lijst niet vertegenwoordigd zijode, wordt hiermede
kennis gegeven aan de nagelatene echtgenoot (indien enige), erfgenamen, legalarissen en krediteuren, en— in
gevallen waar de bijeenkomst belogd wordt voor verkiezing van voogden — aan de bloedverwanten der minder-
jarigeu van vaders- en moederszijde, en aan alle anderen die het mogc asmngaan, dat bijeenkomsten gehouden
zullen worden in de verschillende Boedels op de tijden, datums en plaatsen vermeld, voor het doel een persoon
of personen te kiezen voor goedkeuring van de Meester van het Hooggerechishof van Zuidwest Afrika als goed
en hekwaam om door hem te worden aangesteld als eksekuteuren of voogden, als het geval mag wezen. Bijeen-
komsten te Windhoek zullen gehouden worden voor de Meester, en in andere piaatsen voor de Magistraat.

8. H. DU PLESSIS,
Meester van het Hooggereehtishof van Z.-W. Afrika.
SCBEDULE. — BIJLAGE.

Registered NAME OF THE DECEASED Meeting Con-
Number . . . Occeupation Daw{;nd flace DM’; ;nd“lzme Place of Meeting vened for
of Pstate Surname l Christian Name of Death of Mesting alection af

G;TE’::- NAAM VAN DE OVERLEDEXNE. Berasp Datam en plaats Datum en tijd van Plaals van 3212;?3?::

r i v : -
van Boedel Familienasm J cornasm ' vau overlijden Bijesnkomst Byjeenkomst verkiozing van
244 i Eggert Adolf August | Tobaccounist | (era (Reuss) 21{7/22 Windhoek, | Executor
Robert 24/6/20 at 10a.m.
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MASTER'S NOTICES. Pursuant to Section sixteen, Sub-section (3), of the Insolvency Act, 1916, as applied to
South-West Africa.

NOTICE is bereby giver that the Estates mentioned in the subjoined Sehedule bave been placed under
sequestration provisionally by Order of the High Court of South-West Africa.

S. H. DU PLESSTS, Master of the Higb Court of 5.-W. Africa.

KENNISGEVINGEN VAN DE MEZSTER. Ingevolge artikel zestien, snbsektia (3), van de Insolventie Wet, 1816,

zoals toegepast op Zuidwest Afrika.

Hiermede wordt kennis gegeven, dat de in de hieronder volgende Bijlage vermelde Boedels provisioneel
zijn gesekwestreerd bij Order van het Hooggerechtshof van Zuidwest Afrika,

S. H. DU PLESBIS, Meester van het Hooggerechishof van Z,-W. Afrika,

Form. No. 1. - Formuher No. 1. SCHEDULE. — BIJLAGE.

No. ’
of Estate Name and Description of Estate Date of Order Upon the Application of
No. Naam en Beschrijving van Boedel Datum van Order Op de Applikatie van
van Boedel :
52 | Reisen, Panl Plerre 30/6/1522 The Deutsche Kolonial Gesell-
schaft fuer Suedwest Afrika.

NOTICES OF TRUSTEES AND ASSIGNEES. Pursuant to Seeclion sixty-four, Sub-section (3), Section seventy
and Section thirty.nine, Sub-section (2), of the Insolvency Aect, 1916, as applied to South-West Africa.

Notice is hereby given that the persons mentioned in the snbjoined Schedule have been appointed Trus-
tees or Assignees, as the case may be, of the Estates therein mentioned as having been sequestrated or assigned,
that their addresses are as therein set forth; and that the persons indebted to the Estates are required to pay
their debts at the said addresses within the periods mentioned in the Schedule.

Further, that & meeting of creditors (being the second meeling in such of the said Estates as are under
geqnestration) will be held in the said Estates on the dates and at the times and places mentioned in the Schedule,
for the proof of claims against the Estate, for the purpose of receiving the Trustee's or Assignee’s report as to
the affairs and condition of the Estaie, and of giving the Trustee or Assignee directions concerniug the saie or
recovery of any part of the Hstate, or concerning any matter relating to the adn inistration thereol.

Meetings in Windhoek will be held hefore the Master; elsewhere theoy will be held before the Magistrate.

KENNISGEVINGEN VAN KURATORS EN BOEDELREDDERS. Ingevolge artikel vier en zestig, sub-sektie (8),
artikel zeventig en artikel negen en dertig, sub-sektie (2). van de [nsoiventie Wetl, 1916, zoals loegepast op Z.-W Afrika.

Kennis wordt hisrmede gegeven dat de personen gencemd in de hieronder volgende Bijlage zijn benoemd
ala Kurators ot Boedelredders, naar het geval mocht zijn, van de Boedels daarin vermeld als gesekwestreerd of
afgestaan; dat bun adressen zijn ale daarin opgegeven; en dat de personen die aan de boedels geld sehulden hun
schulden moeten betalen bij de opgegeven adressen binnen de termijnen vermeld in de Dijlage.

Verder dat een bijeenkomst van schuldeisers (zijnde de twceede bijeenkomst in die van de boedels welke
gesekwestreerd zijn) zal worden gehonden in de gezegde boedels op de dalums en op de tijden en plaaisen ver-
meld in de Bijlage, voor het bewijzen van aanspraken tegou de boedel, voor hel ontvangen van hel verslag van
de Kurator of van de DBoedelredder omtrent de aangelegenheden en de staat van de boedei, alemede voor het
geven van instrukties aan de Kurator of Boedelredder betreffende de verkcop of opvordering van aan de boedel
behorende stukken of hetreffende aangelegenheden in verband met het beleer daarvan.

In Windboek zullen de bijeenkomsten voor de Meester worden gebouden en in andere plaatsen voor
de Magistraat.

Form. No. 3.—Formulier No. 8

SCHEDULE—BLJLAGE.

Whether I Time within
N 4D Asgigned Name of Full Addiess Day, I)&&’F:t}.ld Hour of which debts
No. of .algc.le auf 35 Bt; or Beque- Trustee or of Trustee or Mesting Placo of payabie
Estate | C7IPHOR O BSIe | o ated Assignee Assignes | Dag Dalum &n Uur van § Meeting | 1 binnen
: . ijecakomst
No. van Biii?'??n 0Of Boedel Naam van | Velledig Adros ! Plaats van welke
Boedel e SJving is afgesiaan Kurator or |van Kurator of 7T Bijeenkomsty schuld moet
van Boedel of gesek- } Boedolredder | Boedelredder | 1ay bate | Hour worden
westreard Dag E Datum ] Gur betaald
30 | Berner,Gustav, | Seques- Gustav Farm Huams | Friday | 11/8/22 10a.m.{ Maltahohe] 21 days
, e 1 R ¥ e
a farmer of trated Lazarus district
Kudis, Dist Maltahohe [
Maltahobe |

NOTICE OF SURRENDER,

Notice is hereby given that application will be
made to the High Court of South-West Africa at
Windhoek on the Bth day of August 1922 at 0o’clock
in the forenoon or as soon thereafter as counsel can

be heard for the surrender of the estate of

FRANZ KOLLAT

the Windhoek Advertiser.

carrving on business as a Hair Dresser and (emneral

Dealer in Kaiser Street, Windhoek, as insolvent and
that his schedules will lie for inspection at the office

Dated the Windhoek,
this 10th day of July, 1922.

of the Master of the High Court at Windhoek for a
period of fourteen days frem the 15th day of July,
1022 to the 31st day of July, 1922

A notice to the same effect will be published in
the next following issues of the Official Gazette and

FRANZ KOLLAT,

Applicant,
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MASTER'S NOTICES., Pursuant to Section sixteen, Sub-section (3), and Section thirty-nine, Sub-section (1), of
the Insolvency Aot, 1916, as applied to South-West Africa.

The Esiates mentioned in the subjoined Schedule having been placed under sequesiration by Order of
the High Court of South -West Africa, notice is hereby given .that a first meeting of creditors will be held in the
said Estates on the dates and at the _ti_rines and places mentioned in the Schedule for the proof of claims and for
the election of a trustee. Meetings in- Windhoek will be held before the Master; elsewhere they will be held be-
fore the Magistrate. S.H. DU PLESSIS, Master of the High Court of 8.-W, Afriea,

KENNISGEVINGEN VAN DE MEESTER. Ingevolge artikel zestieu, subsektie (3), en artikel vegen en dertig,
subsektie (1), van de Insolventie Wet, 1916, zoals toegepast op Zuidwest Afrika.

Nademaal de Boedels vermeld in de hieronder volgende Bijlage zijn gesekwesireerd bij Order van het
Hooggerechtshof van Zuidwest Afrika, wordt hiermede kennis gegeven dat een eersie bijeenkomsl van schuideisers
in de gezegde Boedels zal worden gehouden op de datums en de tijden en plaatser vermeld in de Bijlage voor
het bewijzen van vorderingen en het verkiezen van een Kurator. In Windhoek zullen de bijeenkomsten voor de
Meester worden gehouden; in abdere plaatsen zullen zij voor de Magistraat worden gehouden.

S. H, DU PLESSIS, Meester van het Hooggerechtshof van Z.-W. Afriks.

Form, No.2. - Formulier No. 2. SCHEDUILE. — BIJLAGE.

N Dat Day, Date and Hour of Meseting Pl :
No. : ate - s , ace
of Watate Name and Description of Estate of Order Dag‘,“Datum en Uur van B1Jffnkomst of Meoting
No. Naam en BReschrijving van Boedel Datum Plaats
van Boedel ving van Order };:; (i DE:\t:n }g’::: van Bijeenkomst
| L
0.G.R. /M.7| Reinliold Muller, Holelkeeper of | 1/6/11 Keet- Friday D987R2 | 10 Keetmanshoo
. ] P ¥ : P
Keetmanshoop (sincedeceased) | manshoop | |
Bezirksger. ; ;

NOTICES OF TRUSTEES AND ASSIGNEES. Pursuant to Seetion ninety-six, Sub-section (2), of the Insolveney
Act, 1916, as appiied to South-Wesi Africa.

Notice is heraby given that the liquidation accounts and plans of distribation or/and contribution in the

Estates mentioned in the subjoined Schedule will lie open at the offices therein mentioned for a period of four-

teen days, or such longer period as is therein stated, from the date meuntioned in the Schedule or from the date
of publication hereof, whichever may be later, for inspection by ereditors.

KENNISGEVINGEN VAN KURATORS EN BOEDELREDDERS. Ingevolge artikel zes en negentig, subsektie (2)
van de Insolventie Wel, 1916, zoals toegepast op Zuidwest Afrika.

Kennis wordt hiermede gegeven, dat de likwidatie-rekeningen en planpen van distributie offen kontribulie

in de Boedels genoemd in de hieronder volgende Bijlage ter inzage zullen liggen voor inspektie door schuldeisers

in de kantoren daarin genoemd, %adurende een tijdvak van veertien dagen of zoveel langer als daarin vermeld

van af de datum vermeld in de Bijlage of van af de daturm van publikatie hisrvan, naar gelang welke van de
twee later is.

Form. No. 6.—Formulier No. 6. SCHEDULE—BIJLAGE.

Date ifrom which

Offices at which Account Account will lie

No, of Name and Description of Estate | Description of Account will lie open open
istate - Kantoren waar Rekening (er |Datum van af wan-
' . Inzage zal liggen neer Rekening ter
No. van Resehrijving Inzage zal liggen
Boedel Naam en Beschrijving van Buoedel van Rekening
Master Magistrate From
Meester Magistraal Van
17 | Arthur Kornbiam, saddier of First Liquidation Windhosk 15/7/22
Windhoek Account and Plan of
Distribution
NOTICE.

over the said land, are hereby required to notify me

Application having been made by REGINALD
CARLTON HOLMES and ARTHUR TUCKER PAR-
KES trading in partnership under the style or firm
of HOLMES & PARKES for the issue and registration
of a Certificate of Registered Title in respect of
certain farm STROHHOF, No. 88, situate in the
district of Warmbad, and measuring Ten Thousand
eight Hundred and Eighty-One (10881) Hectares,
Twenty-Six (26) Ares and Ninety-One (91) Square
Metres, originally held by one PAUL STROHMEIER,
and now held by Applicants under and by virtue of
Deed of Sale, dated the 28th day of January 1920, all
persons claiming to have any right or title in wor

in writing of such claim within three months from the
date of publication of this notice. 2

Should any objection be taken it shall be the duty
of the person objecting, in the absence of any agree-
ment between the parties, to apply to the High Court
of South-West Africa, within a period of one month
from the date on which the objection is lodged for
an Order restraining the issue of the certificate in
question, failing which such certificate will be issued.

A. N. ROWAN,

Registrar of Deeds.
Dated at Windhoek,

this 23rd day of June 1922



